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ပြည်ထောင်စုပမန်မာနိငု်ငံထတာ်အစုိးရ 

ထမွေးပမူထရးနှင့် ထရလုြ်ငန်းဝန်ကေီးဌာန 

အမိန့်က ြော်ငြာစာအမှတ်၊ ၆၁/ ၉၇ 

ရန်ြေနု်မမို့၊ ၁၃၅၉ ခုနှစ်၊ နတ်ကတာ်လငြည့်ကြေျော် ၄ ရြေ ်

(၁၉၉၇ ခုနှစ်၊ ဒီဇြ်ဘာလ ၁၈ ရြေ)် 

       ငြည်ကောြ်စုငမန်မာနိုြ်ြံကတာ်အစုိးရ၊ ကမွေးငမူကရး နှြ့် ကရလုြ်ြန်းဝန်ကြေီးဌာနသည် 

တိရစ္ဆာန်ကေးြညာကြောြ်စီ ဥြကဒ ြုဒ်မ ၃၂၊ ြုဒ်မခွေဲ(ြေ)အရ အြ်နှြ်းေားကသာ လုြ်ြုိြ်ခွေြ့်ြုိေ 

ြေျေြ့်သံုး၍ အစိုးရအဖွေဲ့၏ သကဘာတူညီချေြ်ေငဖြ့် ကအာြ်ေြါနည်းဥြကဒမျေားြေို ေုတ်ငြန် 

လိုြ်ေသည်။ 

အခန်း (၁) 

အမည်နငှ့်အဓိြ္ပာယ်ထော်ပြချေ် 

၁။ ဤနည်းဥြကဒမျေားြုိေ တိရစ္ဆာန်ထေးြညာထောင်စီ နည်းဥြထေများ ဟု ကခါ်တွေြ် 

ကစရမည်။ 

၂။ ဤနည်းဥြကဒမျေားတွေြ် ြါရှိကသာ စြေားရြ်မျေားသည် တိရစ္ဆာန်ကေးြညာကြောြ်စီ 

ဥြကဒတွေြ် ြါရိှသည့်အတိုြ်း အဓိြ္ပာယ် သြေ်ကရာြေ်ကစရမည်။ ေ့ုိငြြ် ကအာြ်ေြါ စြေားရြ် 

မျေားသည် ကဖာ်ငြြါအတုိြ်း အဓိြ္ပာယ်သြေ် ကရာြ်ေကစရမည်- 

(ြေ) ဥြထေ ေိုသည်မှာ တိရစ္ဆာန်ကေးြညာကြောြ်စီ ဥြကဒြုိေ ေုိသည်။ 

(ခ) မှတ်ြံုတင်ပခင်း ေုိသည်မှာ ဥြကဒအရ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန် မှတ်ြံုတြ် 

စာရြ်းတွေြ် အမည်စာရြ်း ကရးသွေြ်းငခြ်းြုိေ ေိုသည်။ 

 



 

The Government of the Union of Myanmar 

The Ministry of Livestock Breeding and Fisheries 

Notification No. 61/ 97 

The 4th Waning Day of Nattaw, 1359 M.E. Yangon 

(18 December 1997) 

In exercise of the power conferred under subsection (a) of section 32 of the 

Veterinary Council Law, the Ministry of Livestock Breeding and Fisheries, the 

Government of the Union of Myanmar, hereby issues the following Rules with the 

approval of the Government. 

Chapter I 

Title and Definitions 

1. These Rules shall be called the Veterinary Council Rules. 

2.  The expressions in these Rules shall have the meanings as given in the 

Veterinary Council Law. Additionally, the following expressions shall have the 

meanings given hereunder: 

 (a) Law means the Veterinary Council Law; 

(b) Registration means the enrollment in the register of Veterinary 

Surgeon under the Law; 

  



 

(ဂ) ထောင်စီဝင် ေိုသည်မှာ ဥြကဒြုဒ်မ ၄ အရ တာဝန်ကြးအြ်ငခြ်း၊ ကရွေးကြောြ်ေ 

တြ်ကငမာြေင်ခြ်း ခံရသည့် တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်ြေို ေိုသည်။ 

(ဃ) မှတ်ြုံတင်အရာရှိ ေိုသည်မှာ ဥြကဒြုဒ်မ ၂၇၊ ြုဒ်မခွေ(ဲြေ)အရ ခန့်အြ်ေားသည့် 

တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်ြေို ေိုသည်။ 

(ြ) မဲေန္ဒရှင် ေိုသည်မှာ ဥြကဒ၊ နည်းဥြကဒမျေား၊ လုြ်ေံုးလုြ်နည်းမျေားအရ 

တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်အငဖစ် မှတ်ြံုတြ်ခွေြ့်ရရိှမြီး ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြ်ေ 

တြ်ကငမြှောြ်ေြွေဲအတွေြေ် မဲေန္ဒကြး ြိုြ်ခွေြ့်ရှိသူြေို ေိုသည်။ 

(စ) မှတ်ြုံတင်ေားသူ ေိုသည်မှာ ဥြကဒ၊ နည်းဥြကဒမျေား၊ လုြ်ေုံးလုြ်နည်း 

မျေားအရ မှတ်ြုံတြ်ခွေြ့်ရရှိေားကသာ တိရစ္ဆာန်ကေးြေုေရာဝန်ြေို ေိုသည်။ 

(ေ) ခွေင့်ပြုလေ်မှတ်ရရှိသူ ေိုသည်မှာ ဥြကဒ၊ နည်းဥြကဒမျေား၊ လုြ်ေုံးလုြ်နည်း 

မျေားအရ တိရစ္ဆာန်ကေးြညာေိုြ်ရာ အတတ်ြညာ တစ်ရြ်ရြ်ြေို အသံုးချေ 

လုြ်ြေိုြ်ခွေြ့် ရရိှသူြေိုေိုသည်။ 

(ဇ) ဝန်ကေီး ေိုသည်မှာ ကမွေးငမူကရးနှြ့် ကရလုြ်ြန်းဝန်ကြေီးဌာန ဝန်ကြေီးြေို ေုိသည်။ 

(ဈ) ဝန်ကေီးဌာန ေိုသည်မှာ ကမွေးငမူကရးနှြ့်ကရလုြ်ြန်း ဝန်ကြေီးဌာနြုိေ ေိုသည်။ 

(ည) ဦးစီးဌာန ေုိသည်မှာ ကမွေးငမူကရးနှြ့်ြုေသကရး ဦးစီးဌာနြေို ေိုသည်။ 

(ဋ) ြုံစံ ေိုသည်မှာ ဤနည်းဥြကဒမျေားတွေြ် ြူးတွေဲြါရှိသည့် ြုံစံြေို ေိုသည်။ 
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(c)  Council Member means a Veterinary Surgeon   who is assigned, 

elected under section 4 of the Law; 

(d) Registration Officer means a Veterinary Surgeon appointed under   

subsection (a) of section 27 of the Law; 

 (e)  Voter means a person who has been permitted registration as a 

Veterinary Surgeon and has the right to vote for the election of 

Council Member under the Law, Rules and Procedures; 

(f) Registrant means a person who has been permitted registration as a 

Veterinary Surgeon under the Law, Rules and Procedures; 

(g) Permit Holder means a person who has obtained permission to 

precise as Veterinary Auxiliary under the Law, Rules and Procedures; 

(h) Minister means the Minister of the Ministry of Livestock Breeding and 

Fisheries; 

(i) Ministry means the Ministry of Livestock Breeding and Fisheries; 

(j) Department means the Livestock Breeding and Veterinary 

Department; 

(k) Form means the Form attached to these Rules. 
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အခန်း (၂) 

တိရစ္ဆာန်ထေးြညာထောင်စီဝင် ထရွေးထောေ် 

တင်ထပမြှောေ်ပခင်း 

၃။ (ြေ) ြေမအကြိေမ်ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်းနှြ့်စြ်လျေဉ်း၍ ကြေီး ြေြ် 

ကောြ်ရွေြေရ်န် ဝန်ကြေီးဌာနသည် ကအာြ်ေြါအတုိြ်း ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြေ် 

တြ်ကငမြှောြ်ေကရးအဖွေဲ့ြေို ဖွေဲ့စည်း၍ တာဝန်ကြးအြ်ရမည်- 

(၁) ဥြေ္ကဋ္ဌ ၁-ဦး 

(၂) အဖွေဲ့ဝြ် ၁-ဦး 

(၃) အတွေြ်းကရးမှူး ၁-ဦး 

 (ခ) ြေမအကြိေမ် ကြောြ်စီဝြ်ကရွေးကြောြ်ေတြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်းမှအြ ကနာြ်ငြုလုြ်ကသာ 

ကြောြ်စီဝြ်ကရွေး ကြောြ်ေတြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်းမျေားတွေြ် လြေ်ရိှကြောြ်စီြေ တာဝန် 

ကြးအြ်ကသာ ကြောြ်စီဝြ် ၁-ဦးြေ ဥြေ္ကဋ္ဌအငဖစ်လည်းကြောြ်း၊ အငခားကြောြ်စီဝြ် 

၁-ဦးြေ အဖွေဲ့ဝြ်အငဖစ်လည်းကြောြ်း၊ မှတ်ြံုတြ်အရာရိှြေ အတွေြ်းကရးမှူးအငဖစ် 

လည်းကြောြ်း ြါဝြ်သည့် ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေကရးအဖွေဲ့ 

ဖွေဲ့စည်းတာဝန်ေမ်းကောြ်ရမည်။ 

(ဂ) နည်းဥြကဒခွေဲ (ခ) အရ ကြောြ်စီဝြ်ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေကရးအဖွေဲ့ ဖွေဲ့စည်းရာ 

တွေြ် ကရွေးကြောြ်ေတြ်ကငမြှောြ်ေခံရသည့် ကြောြ်စီဝြ် ၁-ဦး ြါဝြ် ရမည်။ 

၄။ ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြ်ေတြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်းအတွေြ်ေ ကရွေးကြောြ်ေတြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်း ငြုလုြ် 

မည့် ကန့ရြ်ေတွေြ် ဥြကဒြုဒ်မ ၁၇၊ ြုဒ်မခွေဲ (ခ)၊ ြုဒ်မခွေဲြယ် (၂)၊ ြုဒ်မခွေဲြယ် (၃)နှြ့် ဥြကဒြုဒ်မ 

၁၈ တ့ုိအရ စီမံခန့်ခွေဲကရးေိုြ်ရာ ငြစ်ဒဏ်တစ်ရြ်ရြ် ချေမှတ်ငခြ်း မခံရကသာ တိရစ္ဆာန် 

ကေးြုေေရာဝန်အားလံုး မဲေန္ဒ ကြးြိုြ်ခွေြ့်ရှိသည်။ 

  

၃ 



 

Chapter II 

Election of Veterinary Council Member 

 

3. (a) In order to supervise the first election of Council Member, the    

Ministry shall form and assign the Council Member Election Board as 

follows: 

 (i) Chairman 1-person 

(ii) Member 1-person 

  (iii) Secretary 1-person 

(b) For the subsequent elections of Council Member other than the first 

Council Member Election, the Council Member Election Board shall be 

formed with a Council Member as a Chairman, another Council 

Member as a Member, Registration Officer as a Secretary assigned by 

the current Council. 

(c) One Council Member who is elected shall be included in the formation 

of Council Member Election Board under sub-rule (b). 

4. On the day of the Council Member Election, all Veterinary Surgeons, who 

have not been imposed any administrative action under clause (2) and clause 

(3) of subsection (b) of section 17 and section 18 of the Law, are entitled to vote. 
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၅။ ကြောြ်စီဝြ်ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေကရးအဖွေဲ့သည်- 

(ြေ) ငြည်ကောြ်စုငမန်မာနုိြ်ြံအတွေြ်း ကနေုိြ်ကသာ မဲေန္ဒရှြ်မျေား၏ အမည်စာရြ်းြုိေ 

ကရွေးကြောြ်ေတြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်းမငြုမီ အနည်းေံုးရြ်ေကြါြ်း ၃၀ ကြိေုတြ်၍ ြံုစံ (၁)  

ငဖြ့် ငြုစုရမည်။ 

(ခ) ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေြွေဲြေျေြ်းြမည့် အက ြောြ်းြုိေ ကရွေးကြောြေ် 

တြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်း မငြုမီ အနည်းေံုး ရြေ်ကြါြ်း ၃၀ ကြေိုတြ်၍ မဲေန္ဒရှြ်မျေား 

သိရှိရန် ကောြ်ရွေြေရ်မည်။ 

 (ဂ) ကြောြ်စီဝြ်အငဖစ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်းခံရန် ေန္ဒရှိကသာ တိရစ္ဆာန် 

ကေးြုေေရာဝန်မျေားြေ အမည်စာရြ်းတြ်သွေြ်းနိုြ်ကရးအတွေြေ် အမည်စာရြ်း 

တြ်သွေြ်းလွှာြုစံံ (၂) ေုတ်ကြးမည့် ကနရာ၊ ကန့ရြေ်၊ အချေနိ်နှြ့် ငြန်လည် 

တြ်သွေြ်းရမည့် ကနရာ၊ ကန့ရြ်ေ၊ အချေနိ်တို့ြုိေ သတ်မှတ် က ြေညာရမည်။ 

၆။ ကြောြ်စီဝြ်အငဖစ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်းခံရန် ေန္ဒရှိကသာ တိရစ္ဆာန် ကေးြုေ 

ေရာဝန်သည် ကအာြ်ေြါအချေြ်ေမျေားနှြ့် ညီညွေတ်ြါြေ အမည်စာရြ်း တြ်သွေြ်းလွှာြုံစံ (၂)တွေြ် 

ကရးသွေြ်း၍ ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေကရးအဖွေဲ့သို့ သတ်မှတ်ေားကသာ ကနရာ၊ 

ကန့ရြေ်၊ အချေနိ်တွေြ် ြေိယု်တိုြ်လြေ်မှတ်ကရးေိုးမြီး အေိုငြုတြ်သွေြ်းရမည်- 

(ြေ) နိုြ်ြံသားငဖစ်ငခြ်း၊ 

(ခ) ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်း ငြုလုြ်မည့်ကန့ရြေ်တွေြ် ဥြကဒြုဒ်မ ၁၁- ြါ 

သတ်မှတ်ေားသည့် ဘွေဲ့ တစ်ခုခုြေို အနည်းေံုး လွေန်ခဲ့ကသာ ၁၅ နှစ်ြေ ရရိှခဲ့သူ 

ငဖစ်ငခြ်း၊ 

(ဂ) ဥြကဒြုဒ်မ ၁၇၊ ြုဒ်မခွေဲ (ခ)၊ ြုဒ်မခွေဲြယ် (၂)၊ ြုဒ်မခွေဲြယ် (၃) နှြ့ ်ဥြကဒြုဒ်မ ၁၈ 

တို့အရ စီမံခန့်ခွေဲကရးေိုြ်ရာ ငြစ်ဒဏ်တစ်ရြ်ရြ် ချေမှတ်ငခြ်း မခံရသူငဖစ်ငခြ်း။ 

  

၄ 



 

5. The Council Member Election Board shall: 

(a) prepare the list of eligible voters residing in the Union of Myanmar in 

Form (1) at least 30 days prior to the election; 

(b) inform to the voters at least 30 days prior to the election that the 

election will be held; 

 (c) designate and announce the place, date, time of issuance and 

submission of the Nomination Form (2) for the nomination of the 

Veterinary Surgeons who are desirous of being elected as Council 

Member. 

6. If a Veterinary Surgeon desirous of being elected as a Council Member 

meets the following requirements, he shall fill and sign on the Nomination Form 

(2) himself and submit it to the Council Member Election Board as the prescribed 

place, date and time: 

 (a) being a citizen of Myanmar; 

(b) being a person who has obtained any degree as prescribed in section 

11 of the Law at least 15 years ago on the day of election; 

(c) being a person who has not been imposed any administrative action 

under clause (2) and clause (3) of subsection (b) of section 17 and 

section 18 of the Law. 
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၇။ ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေကရး အဖွေဲ့သည်- 

(ြေ) အမည်စာရြ်းတြ်သွေြ်းလွှာ ြုံစံ (၂) ငဖြ့် အေိုငြုတြ်သွေြ်းေားကသာ တိရစ္ဆာန် 

ကေးြုေေရာဝန်မျေားအား ကြောြ်စီဝြ်အငဖစ် ကရွေးကြောြ်ေတြ်ကငမြှောြ်ေခံြိုြ်ခွေြ့် ရိှ 

မရိှ စိစစ်မြီး လြ်ေခံက ြောြ်း သ့ုိမဟုတ် ငြြ်းြယ်က ြောြ်း အေံုးအငဖတ် ကြးရမည်။ 

(ခ) နည်းဥြကဒခွေဲ (ြေ) အရ ေုံးငဖတ်ချေြ်ေနှြ့်အညီ သြေ်ေိုြ်ရာ ြုဂ္ဂိုလ်ေံ စာငဖြ့် 

အက ြောြ်း ြေားရမည်။ 

 (ဂ) နည်းဥြကဒခွေဲ (ြေ) အရ ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေခံြုိြ်ခွေြ့်ရိှသူမျေား၏ အမည် 

စာရြ်း ြုိေ မဲေန္ဒငြုလွှာ ြုံစံ (၃) တွေြ် အြေ္ခရာအစဉ်အလိုြ်ေ ငြုစုရမည်။ 

၈။ ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေကရးအဖွေဲ့သည် မဲေန္ဒငြုလွှာြံုစံ(၃)တွေြ် ကဖာ်ငြ 

ေားကသာ ကြောြ်စီဝြ်ကလာြ်းမျေား၏ ဦးကရမှာ- 

(ြေ) ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေရမည့် ကြောြ်စီဝြ်ဦးကရနှြ့်တူညီလျှြ် မဲေန္ဒရှြ်မျေား၏ 

ေန္ဒမဲြေို ရယူရန်မလုိဘဲ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်မှတ်ြုံတြ်အမှတ်စဉ်အတုိြ်း 

ကြောြ်စီဝြ်အငဖစ် ကရွေးချေယ်က ြောြ်းြုိေ က ြေညာရမည်။ ေို့သ့ုိကရွေးချေယ်သည့် 

ကြောြ်စီဝြ်မျေား၏ အမည်စာရြ်းြေို ဝန်ကြေီးဌာနသို့ တြ်ငြရမည်။ 

(ခ) ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေရမည့် ကြောြ်စီဝြ်ဦးကရေြ်ေ ကလျော့နည်းကနလျှြ် 

အမည်စာရြ်းတြ်သွေြ်းမြီးသမျှ ကြောြ်စီဝြ်ကလာြ်းြုိေ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန် 

မှတ်ြုံတြ် အမှတ်စဉ်အတုိြ်း ကြောြ်စီဝြ်အငဖစ် ကရွေးချေယ်က ြောြ်းက ြေညာမြီး 

ေြ်မံလုိအြ်ကသာ ကြောြ်စီဝြ်ဦးကရြေို ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေနိုြ်ရန် အမည် 

စာရြ်း တြ်သွေြ်းလွှာြုစံံ (၂) ေုတ်ကြးငခြ်းမှအစငြု၍ ဤနည်းဥြကဒမျေားြါ 

ငြဋ္ဌာန်းချေြေန်ှြ့်အညီ ေြေ်လြေ်ကောြ်ရွေြေရ်မည်။ 

  

၅ 



  

7. The Council Member Election Board shall: 

(a) scrutinize the Nomination Form (2) which have been submitted by the 

Veterinary Surgeons in order to decide whether they have the right to 

be elected as the Council Member or not, and make a decision on the 

acceptance or rejection; 

(b) inform the person concerned in writing of the decision made under sub-

rule (a); 

(c) prepare the list of persons who are eligible to be elected according to 

sub-rule (a) in the ballot paper Form (3) in alphabetical order. 

8. The Council Member Election Board shall: 

(a) announce that the Council Member candidates have been selected as 

Council Members by the registration number of Veterinary Surgeon in 

order without obtaining the votes of the voters if the number of 

Council Member candidates included in ballot paper Form (3) is the 

same as the number of Council Members to be elected. The list of the 

elected Council Members shall be submitted to the Ministry; 

(b) announce that the Council Member candidates who have submitted 

their nominations are elected as Council Members by the registration 

number of Veterinary Surgeon in order if the number of Council 

Member candidates included in ballot paper Form (3) is less than the 

number of Council Members to be elected, and proceed in accordance 

with the provisions of these rules from the beginning of the issuance 

of Nomination Form (2) in order to elect the required number of 

Council Members; 

5 



 

(ဂ) ကရွေးကြောြ်ေတြ်ကငမြှောြ်ေရမည့် ကြောြ်စီဝြ်ဦးကရေြ်ေ ြုိကနလျှြ် မဲေန္ဒရှြ်မျေားေံ 

မဲေန္ဒငြုလွှာ ြုံစံ (၃)ြုိေ အချေန်ိမီ ကြးြို့ရမည်။ 

၉။ မဲေန္ဒရှြ်မျေားသည်- 

(ြေ) မဲေန္ဒငြုလွှာ ြုံစံ (၃)တွေြ် သတ်မှတ်ချေြ်ေနှြ့်အညီ မိမိကောြ်ေခံေန္ဒငြုလိုကသာ 

သ့ုိမဟတု် ြေန့်ြေွေြ်ေေန္ဒငြုလိုကသာ ကြောြ်စီဝြ်ကလာြ်း၏အမည်နှြ့် ယှဉတ်ွေဲ၍ 

ေန္ဒငြုအမှတ်အသားမျေား ငြုရမည်။ 

 (ခ) မိမိေန္ဒငြု အမှတ်အသားကြးေားကသာ မဲေန္ဒငြုလွှာြုစံံ (၃) တွေြ် ြေိယု်တိုြ် 

လြေ်မှတ်ကရးေုိးရမည်။ 

(ဂ) လြေ်မှတ်ကရးေုိးမြီးကသာ မဲေန္ဒငြုလွှာြုစံံ(၃)ြုိေ စာအိတ်ငဖြ့် ေည့်လျေြ်ေ 

လူြေိုယ်တုိြ်ငဖစ်ကစ၊ စာတိုြ်ေမှမှတ်ြုံတြ်ငြုလုြ်၍ငဖစ်ကစ သတ်မှတ်ေားကသာ 

အချေနိ်အတွေြ်း ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေကရးအဖွေဲ့သို့ ကြးြို့ရမည်။ 

၁၀။ ကြောြ်စီဝြ်ကရွေးကြောြေ် တြ်ကငမြှောြ်ေကရးအဖွေဲ့သည်- 

(ြေ) မဲေန္ဒရှြ်မျေားြေ သတ်မှတ်ချေြ်ေနှြ့်အညီကြးြ့ုိကသာ မဲေန္ဒငြုလွှာြံုစံ(၃)မျေားြုိေသာ 

လြ်ေခံမြီး လြ်ေမှတ်ကရးေုိးေားရမည်။ သတ်မှတ်ချေြ်ေနှြ့်မညီကသာ မဲေန္ဒငြုလွှာ 

ြံုစံ(၃)မျေားြုိေ “ြယ်ဖျေြ်ေသည်” ေုိသည့်စြေားရြ်ငဖြ့် အမှတ်အသားငြု လြ်ေမှတ် 

ကရးေုိးေားရမည်။ 

(ခ) လြေ်ခံရရိှသည့် မဲေန္ဒငြုလွှာြုစံံ(၃)တွေြ် ကဖာ်ငြေားကသာ ကြောြ်စီဝြ်ကလာြ်း 

မျေား၏ ကောြ်ေခံေန္ဒမဲမျေား ကရတွေြေမ်ြီးသည့်အခါ ေန္ဒမဲအကရအတွေြေ်အလိုြ်ေ 

ကောြ်ေခံေန္ဒမဲစာရြ်းြုံစံ(၄)ြုိေ ငြုစုရမည်။ 

(ဂ) ေန္ဒမဲတူညီကနလျှြ် ကြောြ်စီဝြ်ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေကရးအဖွေဲ့ ဥြေ္ကဋ္ဌ ြေ 

ငဖည့်စွေြေ်မဲ တစ်မဲကြး၍ အနိုြ်ကြး ေုံးငဖတ်နိုြ်သည်။ 

  

၆ 



 

(c) send ballot paper Form (3) to the voters in time if the number of 

Council Member candidates included in ballot paper Form (3) is more 

than the number of Council Members to be elected. 

9. The voters shall: 

(a) mark their votes next to the names of candidates to vote for or 

against the candidates in accordance with the specifications in ballot 

paper Form (3); 

 (b) sign themselves on the marked ballot paper Form (3); 

 (c) put the signed ballot paper Form (3) in an envelope and send it to the 

Council Member Election Board within the specified time either in 

person or by registered post. 

10. The Council Member Election Board shall: 

(a) only accept and sign the ballot paper Form (3) sent by the voters in 

accordance with the specifications. The ballot paper Form (3) 

inconsistent with the specifications shall be marked and signed with 

the word cancelled; 

(b) prepare assenting vote register Form (4) according to the number of 

votes when the assenting votes of the Council Member candidates, 

which are prescribed in ballot paper Form (3), have been counted; 

(c) if the number of assenting votes is equal, the Chairman of the Council 

Member Election Board may give the casting vote; 
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(ဃ) ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေခံရသည့် ကြောြ်စီဝြ်မျေား၏ အမည်စာရြ်းြေို ေန္ဒမဲ 

အကရအတွေြေအ်လုိြ်ေ ငြုစု၍ ချေြေခ်ျေြ်းက ြေညာရမည်။ 

(ြ) နည်းဥြကဒခွေဲ (ဃ)အရ ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေခံရသည့် ကြောြ်စီဝြ်မျေား ၏ 

အမည်စာရြ်းြေို ဝန်ကြေီးဌာနသို့ တြ်ငြရမည်။ 

၁၁။ ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်းနှြ့်စြ်လျေဉ်း၍ ကြါ်ကြါြေက်သာ ငြဿနာ 

မျေားြေိ ု ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေကရးအဖွေဲ့ြေ ေံုးငဖတ်ရမည်။ ယြ်းေံုးငဖတ်ချေြေ် 

သည် အမြီးအငြတ် ငဖစ်ကစရမည်။ 

၁၂။ (ြေ) ကြောြ်စီဝြ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေကရးအဖွေဲ့သည် ကြောြ်စီဝြ်ကရွေးကြောြေ် 

တြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်း မြီးေံုးကသာအခါ မဲေန္ဒငြုလွှာမျေား၊ ကရွေးကြောြ်ေတြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်း 

နှြ့် သြေ်ေိုြ်သည့် စာရွေြေ်စာတမ်းမျေားြုိေ အဖွေဲ့ဝြ်အားလံုး လြေ်မှတ်ကရးေုိး 

ချေြိ်တံေိြ်ခတ်နှိြ်၍ ကြောြ်စီအတွေြ်းကရးမှူးေံ အြ်နှံရမည်။ 

(ခ) ကြောြ်စီအတွေြ်းကရးမှူးသည် နည်းဥြကဒခွေဲ(ြေ)အရအြ်နံှေားကသာ မဲေန္ဒငြုလွှာ 

မျေားနှြ့် မလုိအြ်ကသာ အငခားစာရွေြေစ်ာတမ်းမျေားြေို ၆-လ သိမ်းေည်းေား 

မြီးကနာြ်ေ ဖျေြေေ်ီးြစ်နိုြ်သည်။ 

အခန်း(၃) 

ထောင်စီေွေဲ့စည်းပခင်း 

၁၃။ ဝန်ကြေီးသည်- 

(ြေ) ကြောြ်စီဝြ်ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်း မငြုလုြ်မီ ဥြကဒြုဒ်မ ၄၊ ြုဒ်မခွေဲ (ြေ) 

အရ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန် ၁-ဦးအား ဥြေ္ကဋ္ဌအငဖစ်လည်းကြောြ်း၊ ြုဒ်မခွေဲ 

(ခ)အရ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန် ၆-ဦး အား အဖွေဲ့ဝြ်မျေားအငဖစ်လည်းကြောြ်း 

တာဝန်ကြးအြ်ရမည်။ 

  

၇ 



 

(d) prepare the list of elected Council Members according to the number 

of votes and immediately announce it; 

(e) submit the list of elected Council Members under sub-rule (d) to the 

Ministry. 

11. The Council Member Election Board shall decide any dispute arising from 

the election of Council Member. The decision of Council Member Election Board is 

final. 

12. (a) The Council Member Election Board shall, upon the completion of the 

election of Council Member, seal the ballot papers and the documents 

relating to the election signed by all members and send them to the 

Council Secretary. 

(b) the Secretary of the Council may destroy the ballot papers and 

unnecessary documents received under sub-rule (a) after keeping 

them for 6 months. 

Chapter III 

Formation of the Council 

13. The Minister shall: 

(a) assign one Veterinary Surgeon as the Chairman under subsection (a) 

of section 4 of the Law and six Veterinary Surgeons as the Council 

Member under subsection (b) of the same section before the election 

of Council Member; 
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(ခ) ဥြကဒြုဒ်မ ၂၇၊ ြုဒ်မခွေ ဲ (ြေ)အရ ဦးစီးဌာနမှ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန် ၁-ဦးအား 

မှတ်ြုံတြ်အရာရိှအငဖစ် တာဝန်ကြးအြ်ရမည်။ 

 (ဂ) ကြောြ်စီဝြ်ကရွေးကြောြ်ေတြ်ကငမြှောြ်ေငခြ်း ငြုလုြ်မြီးသည့်အခါ ဥြကဒြုဒ်မ ၄ အရ 

တိရစ္ဆာန်ကေးြညာကြောြ်စီြေို ဖွေဲ့စည်းရမည်။ 

၁၄။  အစိုးရဝန်ေမ်းမဟုတ်ကသာ ကြောြ်စီဝြ်သည် ဝန်ကြေီးဌာနြေ သတ်မှတ်သည့် 

ချေးီငမြှေြ့်ကြွေြေို ခံစားခွေြ့်ရှိသည်။ 

၁၅။ ကြောြ်စီအတွေြ်းကရးမှူးသည် တိရစ္ဆာန်ကေးြညာကြောြ်စီဝြ်မျေား၏ အမည်စာရြ်းြုိေ 

ြုံစံ (၅)ငဖြ့် မှတ်တမ်းတြ်ေားရမည်။ 

၁၆။ ကြောြ်စီသည်- 

(ြေ) ဥြကဒြါ လုြ်ြန်းတာဝန်မျေားြုိေ ကောြ်ရွေြ်ေနုိြ်ရန်အလ့ုိြှာ နည်းဥြကဒ ၂၀၊ 

နည်းဥြကဒခွေဲ(ြေ)အရ ဖွေဲ့စည်းေားကသာ အလုြ်အမှုကောြ်ကြော်မတီအား 

တာဝန်ကြးအြ်နိုြ်သည်။ 

(ခ) သြေ်တမ်းြေုန်ေုံးသည့်အခါ မိမိ၏လုြ်ြန်းတာဝန်မျေားြေို အသစ်ဖွေဲ့စည်း 

မြီးသည့် ကြောြ်စီအား စနစ်တြေျေ လွှဲကငြာြ်းကြးရမည်။ 

အခန်း(၄) 

ထောင်စီအစည်းအထဝးေျင်းြပခင်း 

၁၇။ (ြေ) ကြောြ်စီ၏ ြုံမှန်အစည်းအကဝးြေို တစ်နှစ်လျှြ် နှစ်ကြေိမ်ြေျေြ်းြရမည်။ 

လုိအြ်ြါြေ အေူးအစည်းအကဝး ြေျေြ်းြနုိြ်သည်။ 

 (ခ) ကြောြ်စီအတွေြ်းကရးမှူးသည် အစည်းအကဝးြေျေြ်းြမည့် အစီအစဉ်ြေို 

ကြောြ်စီဝြ် အသီးသီးေံ ကြေိုတြ် အက ြောြ်း ြေားရမည်။ 

  

၈ 



 

(b) assign one Veterinary Surgeon from the Department as the 

Registration Officer under subsection (a) of section 27 of the Law; 

(c) form the Veterinary Council according to section 4 of the Law after the 

completion of the election of Council Member. 

14. The Council Member who is not the civil servant is entitled to allowance 

prescribed by the Ministry. 

15. The Secretary of the Council shall record the names of the Council Members 

in Form (5). 

16. The Council: 

(a) may assign the Executive Committee established under sub-rule (a) of 

Rule 20 in order to carry out the duties prescribed in the Law; 

(b) shall systematically handover its duties to the new Council when its 

term expires. 
 

Chapter IV 

Convening the Council Meeting 

17. (a) The regular meeting of the Council shall be convened twice in one 

year. The special meeting may be convened, if necessary. 

 (b) The Secretary of the Council shall notify every Council Member in 

advance of the meeting agenda. 
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(ဂ) ကြောြ်စီဝြ်တစ်ဦးသည် အစည်းကဝးအစီအစဉ်၌ မြါရှိကသာ ြေိစ္စတစ်ရြ်ရြ်ြုိေ 

တြ်သွေြ်းလုိလျှြ် အြေျေို းအက ြောြ်းကဖာ်ငြချေြ်ေနှြ့်တြေွေ ေုိြိေစ္စြုိေ အစည်းအကဝး 

မြေျေြ်းြမီ အနည်းေံုး ၇-ရြေ် ကြေိုတြ်၍ ကြောြ်စီ အတွေြ်းကရးမှူးေံ ကြးြို့ရ 

မည်။ 

၁၈။ ကြောြ်စီအတွေြ်းကရးမှူးသည်- 

(ြေ) အစည်းအကဝးအစီအစဉ်ြေို ကြောြ်စီဥြေ္ကဋ္ဌ၏ သကဘာတူညီချေြေ်ငဖြ့် ကရးေွေဲ 

ရမည်။ 

(ခ) နည်းဥြကဒ ၁၇၊ နည်းဥြကဒခွေဲ (ဂ) အရ ကြောြ်စီဝြ် တစ်ဦးဦးြေ တြ်သွေြ်းကသာ 

ြိေစ္စရိှလျှြ် ကြောြ်စီဥြေ္ကဋ္ဌ၏ သကဘာတူညီချေြ်ေငဖြ့် ေည့်သွေြ်းမြီး အစည်းအကဝး 

အစီအစဉ်ြုိေ ငြန်လည်ကရးေွေဲရမည်။ 

(ဂ) အစည်းအကဝးမြေျေြ်းြမီ အစည်းအကဝးအစီအစဉ်သစ်ြေို ကြောြ်စီဝြ်မျေားေံ 

အချေနိ်မီ ကြေိုတြ်ကြးရမည်။ 

၁၉။ (ြေ) ကြောြ်စီဝြ်ဦးကရ ေြေ်ဝြေ်ကြေျော်တြေ်ကရာြေ်လျှြ် အစည်းအကဝး                 

အေကငမာြ်ေ သည်။ 

(ခ) ကြောြ်စီဥြေ္ကဋ္ဌသည် အစည်းအကဝးတွေြ် သဘာြတိအငဖစ် ကောြ်ရွေြေရ်မည်။ 

အစည်းအကဝးသ့ုိ ကြောြ်စီဥြေ္ကဋ္ဌ မတြေ်ကရာြေ်နုိြ်သည့်အခါ အစည်းအကဝး 

တြ်ေကရာြ်ေသည့် ကြောြ်စီဝြ်အမျေားစုြေ တာဝန်ကြးအြ်ကသာ ကြောြ်စီဝြ် 

တစ်ဦးသည် သဘာြတိအငဖစ် ကောြ်ရွေြေရ်မည်။ 

(ဂ) ကြောြ်စီအတွေြ်းကရးမှူးသည် အစည်းအကဝးတွေြ် အခမ်းအနားမှူး အငဖစ်ကောြ် 

ရွေြ်ေရမည်။ 

 

 

၉ 



 

 (c) If a Council Member desires to present a matter that is not included in 

the meeting agenda, the Member shall present such matter with the 

description of reason to the Secretary of the Council at least 7 days 

prior to the meeting. 

18. The Secretary of the Council shall: 

(a) prepare the meeting agenda with the approval of the Chairman of the 

Council; 

(b) insert the matter in the agenda with the approval of the Chairman of 

the Council and prepare the new meeting agenda when there is a 

matter presented by a Council Member under sub-rule (c) of rule 17; 

(c) provide the new meeting agenda to the Council Members in time prior 

to the meeting. 

19. (a) The quorum is met if more than half of the Council Members are 

present. 

(b) The Chairman of the Council shall act as the chairperson at the 

meeting. When the Chairman of the Council is unable to attend the 

meeting, a Council Member who is assigned by the majority of the 

Council Members attending the meeting shall act as the chairperson.  

(c) The Secretary of the Council shall act as the master of ceremonies at 

the meeting. 
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(ဃ) အစည်းကဝးတွေြ် ြေိစ္စတစ်ရြ်ရြ်ြေို ေံုးငဖတ်ရန်ရိှြါြေ ကငြောြ်မဲစနစ်ငဖြ့်ငဖစ်ကစ၊ 

လျှို ့ဝှြေ်မဲစနစ်ငဖြ့်ငဖစ်ကစ အမျေားသကဘာတူညီချေြ်ေငဖြ့် ေုံးငဖတ်ရမည်။ 

(ြ) ကြောြ်စီအတွေြ်းကရးမှူးသည် အစည်းအကဝးတြ်ေကရာြ်ေသူမျေား၊ ခွေြ့်ြန်သူမျေား၊ 

ြျေြ်ေြေွေြ်ေသူမျေားနှြ့် အစည်းအကဝး၌ ကေွေးကနွေးချေြ်ေမျေား၊ ေုံးငဖတ်ချေြ်ေမျေားြေို 

မှတ်တမ်းတြ်ေားရမည်။ 

(စ) ကြောြ်စီအတွေြ်းကရးမှူးသည် အစည်းအကဝးမှတ်တမ်းြုိေ ကြောြ်စီဝြ်မျေားအား 

ငဖန့်ကဝမြီး မိတ္တူြေို ဦးစီးဌာနနှြ့် ဝန်ကြေီးဌာနသ့ုိ ကြးြို့ရမည်။ 

အခန်း (၅) 

ထော်မတီများ၊ အေွေဲ့များေွေဲ့စည်းပခင်း 

၂၀။ (ြေ) ကြောြ်စီသည် မိမိ၏လုြ်ြန်းမျေားြေို ကောြ်ရွေြေန်ိုြ်ရန် ဥြကဒြုဒ်မ ၁၀၊ ြုဒ်မခွေဲ 

(ဍ)ြါ လုြ်ြိုြ်ခွေြ့်အရ အလုြ်အမှုကောြ်ကြော်မတီြုိေ ကအာြ်ေြါအတုိြ်း ဖွေဲ့စည်း 

ရမည်- 
 

(၁) ကြောြ်စီဥြေ္ကဋ္ဌ ဥြေ္ကဋ္ဌ 

(၂) ကြောြ်စီဝြ် ၃-ဦး အဖွေဲ့ဝြ်မျေား 

(၃) မှတ်ြုံတြ်အရာရိှ အတွေြ်းကရးမှူး 

(ခ) နည်းဥြကဒခွေဲ (ြေ)အရ ဖွေဲ့စည်းသည့် အလုြ်အမှုကောြ်ကြော်မတီ အဖွေဲ့ဝြ် ၃- ဦး 

တွေြ် ကရွေးကြောြေ်တြ်ကငမြှောြ်ေခံရသည့် ကြောြ်စီဝြ်အနည်းေုံး ၁-ဦး ြါဝြ် 

ရမည်။ 

(ဂ) အလုြ်အမှုကောြ်ကြော်မတီ၏ သြ်ေတမ်းသည် ကြောြ်စီ၏ သြေ်တမ်းနှြ့်အညီ 

ငဖစ်သည်။ 

  

၁ ၀ 



 

(d) If there is any matter to be decided at the meeting, it shall be 

determined by consent of the majority of Council Members either by 

open vote or secrete vote. 

(e) The Secretary of the Council shall record the attendees, persons on 

leave, absentees, and discussions and decisions at the meeting. 

 (f) The Secretary of the Council shall circulate the meeting minutes to the 

Council Members and send the copies to the Department and the 

Ministry. 

Chapter V 

Formation of the Committees and the Bodies 

20. (a) The Council shall, in order to perform the duties of its under subsection 

(m) of section 10 of the Law, form the Executive Committee as 

follows: 

(i) Chairman of the Council      Chairman 

(ii) Three Council Members      Members 

(iii) Registration Officer    Secretary 

 (b) The three members of the Executive Committee, formed under sub-rule 

(a), shall include at least one elected Council Member. 

 (c) The tenure of the Executive Committee is the same as the tenure of 

the Council. 
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၂၁။ (ြေ) အလုြ်အမှုကောြ်ကြော်မတီ၏ အစည်းအကဝးြုိေ အနည်းေံုး တစ်လတစ်ကြိေမ် 

ြေျေြ်းြ ရမည်။ လုိအြ်ြါြေ အေူးအစည်းအကဝးြုိေ ြေျေြ်းြနိုြ်သည်။ 

(ခ) ကြော်မတီဝြ်ဦးကရ ေြ်ေဝြ်ေကြေျော်တြ်ေကရာြ်ေလျှြ် အစည်းအကဝး အေကငမာြ်ေ 

သည်။ 

 (ဂ) ကြော်မတီဥြေ္ကဋ္ဌသည် အစည်းအကဝးတွေြ် သဘာြတိအငဖစ် ကောြ်ရွေြေရ်မည်။ 

ဥြေ္ကဋ္ဌ မတြ်ေကရာြ်ေနုိြ်သည့်အခါ အစည်းအကဝး တြ်ေကရာြ်ေသည့် ကြော်မတီဝြ် 

မျေားြေ တာဝန်ကြးအြ်ကသာ ကြောမ်တီဝြ် ၁-ဦး သည် သဘာြတိအငဖစ် 

ကောြ်ရွေြေရ်မည်။ 

(ဃ) အစည်းအကဝးတြ်ေကရာြ်ေကသာ ကြောမ်တီဝြ်ေြေ်ဝြေက်ြေျော်ြေ သကဘာတူညီ 

မှသာ ေုံးငဖတ်ချေြ်ေချေမှတ်ရမည်။ 

(ြ) ေန္ဒမဲတူညီကနလျှြ် အစည်းအကဝး သဘာြတိြေ မိမိနှစ်သြေ်ရာြေို ငဖည့်စွေြေ်မဲ 

တစ်မဲကြး၍ ေုံးငဖတ်ချေြ်ေ ချေမှတ်နိုြ်သည်။ 

(စ) အစည်းအကဝးမှတ်တမ်းြေိ ု ကနာြ်ေတစ်ကြေိမ် ြေျေြ်းြကသာ အစည်းအကဝးတွေြ် 

တြ်ငြ၍ အတည်ငြုချေြေ် ရယူရမည်။ 

(ေ) မိမိ၏ကောြ်ရွေြေခ်ျေြေ် အစီရြ်ခံစာြုိေ ကြောြ်စီအစည်းအကဝးသ့ုိ တြ်ငြ၍ 

အတည်ငြုချေြေ် ရယူရမည်။ 

၂၂။ အလုြ်အမှုကောြ်ကြော်မတီ၏ လုြ်ြန်းတာဝန်မျေားမှာ ကအာြ်ေြါအတုိြ်း ငဖစ်သည်- 

(ြေ) မှတ်ြံုတြ်လြ်ေမှတ် သ့ုိမဟုတ် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ် ကလျှာြ်ေေားလာသည့်ြိေစ္စမျေား 

ြေိ ုကြေိုတြ်စိစစ် ၍ ကြောြ်စီသ့ုိ တြ်ငြငခြ်း၊ 

(ခ) တိရစ္ဆာန် ကေးြုေေရာဝန်မျေား လိုြ်ေနာရမည့် ြေျေြ့်ဝတ်မျေားြေို သတ်မှတ်၍ 

ကြောြ်စီသ့ုိ တြ်ငြငခြ်း၊ 

  

၁ ၁ 



  

21. (a) The meeting of the Executive Committee shall be convened at least 

once a month. The special meeting may be convened, if necessary. 

 (b) The quorum is met if more than half of the Council Members are 

present. 

 (c) The Chairman of the Committee shall act as the chairperson at the 

meeting. When the Chairman is unable to attend the meeting a 

Committee Member who is assigned by the Committee Members 

attending the meeting shall act as the chairperson. 

 (d) The decision shall be made only if more than half of the Committee 

Members attending the meeting agree. 

 (e) If the vote is equal, the chairperson of the meeting may give the 

casting vote. 

 (f) The meeting minutes shall be reported to the upcoming meeting to 

obtain the approval. 

 (g) The Executive Committee shall submit its performance report to the 

meeting of the Council and obtain the approval of the Council. 

22. The functions of the Executive Committee are as follows:  

(a) scrutinizing in advance the matters on the application for registration 

certificate or permit, and submitting them to the Council; 

(b) establishing the Code of Ethics to be adhered by the Veterinary 

Surgeons and submitting it to the Council; 
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(ဂ) ြေျေြ့်ဝတ်ကဖာြေ်ဖျေြေ်ကသာ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်အား အကရးယူနိုြ်ရန် 

ကြောြ်စီသ့ုိ တြ်ငြငခြ်း၊ 

(ဃ) တိရစ္ဆာန်ကေးြညာေုိြ်ရာ အတတ်ြညာ တစ်ရြ်ရြ်ြေို အသံုးချေ လုြ်ြေိုြ်ခွေြ့် 

ရရိှသူမျေားလိုြ်ေနာရမည့် စည်းြေမ်းမျေားြေို သတ်မှတ်၍ ကြောြ်စီသ့ုိ တြ်ငြငခြ်း၊ 

 (ြ) ကြောြ်စီြေ အခါအားကလျော်စွောကြးအြ်သည့် လုြ်ြန်းတာဝန်မျေားြုိေ ကောြ်ရွေြ်ေငခြ်း။ 

၂၃။ ကြောြ်စီသည်- 

(ြေ) ဥြကဒြုဒ်မ ၁၆၊ ြုဒ်မခွေဲ (ခ)အရ ကြောြ်စီဝြ် ၅-ဦးငဖြ့် စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရး 

ကြောမ်တီြေို ဖွေဲ့စည်းရမည်။ 

 (ခ) နည်းဥြကဒခွေဲ(ြေ)အရ ဖွေဲ့စည်းသည့်အခါ ဥြေ္ကဋ္ဌနှြ့် အတွေြ်းကရးမှူးတ့ုိြုိေ သတ်မှတ် 

ကြးရမည်။ 

(ဂ) လိုအြ်ြါြေ စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရးကြောမ်တီြေို ငြြ်ေြ်ဖွေဲ့စည်းနိုြ်သည်။ 

၂၄။ စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရး ကြောမ်တီသည်- 

(ြေ) စံုစမ်းစစ်ကေးငခြ်းေုိြ်ရာ အကရးယူသည့်ြိေစ္စမျေားြုိေ အချေန်ိမီမြီးစီးရန် ကောြ်ရွေြ်ေ 

ရမည်။ 

(ခ) မိမိ၏ကောြ်ရွေြေခ်ျေြေအ်စီရြ်ခံစာြုိေ ကြောြ်စီသ့ုိ တြ်ငြရမည်။ 

(ဂ) ကြောြ်စီြေ အခါအားကလျော်စွော ကြးအြ်သည့် လုြ်ြန်းတာဝန်မျေားြေိလုည်း 

ကောြ်ရွေြေရ်မည်။ 

  

၁ ၂ 



 

(c) reporting to the Council in order to take action against the Veterinary 

Surgeons who violates the code of ethics; 

(d) setting the disciplines to be abided by the Veterinary Auxiliary and 

reporting to the Council;  

 (e) performing the duties assigned by the Council from time to time. 

23. The Council: 

(a) shall establish the Disciplinary Committee comprising 5 Council 

Members under subsection (b) of section 16; 

(b) shall designate the Chairman and the Secretary when the committee 

is formed under sub-rule (a);  

(c) may re - form the Disciplinary Committee, if necessary. 

24. The Disciplinary Committee shall: 

 (a) complete the actions for investigation in time; 

 (b) submit its performance report to the Council;  

 (c) perform the duties assigned by the Council from time to time. 
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၂၅။ (ြေ) ကြောြ်စီသည် တိရစ္ဆာန်ကေးြညာေိုြ်ရာ အတတ်ြညာမျေား ကခတ်မီတိုးတြ်ေ 

ငမြ့်မားကစရန်နှြ့် သုကတသနလုြ်ြန်းမျေား လုြ်ြေိုြ်ကောြ်ရွေြေ်ရန်အလို့ြှာ 

တိရစ္ဆာန်ကေးြညာနှြ့်သုကတသနငြုကရးအဖွေဲ့ြုိေကအာြ်ေြါအတုိြ်း ဖွေဲ့စည်းရမည်- 

(၁) ကြောြ်စီဝြ် ၁-ဦး အဖွေဲ့ကခါြ်းကောြ် 

(၂) တိရစ္ဆာန်ကေးြုေ ေရာဝန် ၂-ဦး အဖွေဲ့ဝြ်မျေား 

(ခ) လုိအြ်ြါြေ နည်းဥြကဒခွေဲ(ြေ)အရ ဖွေဲ့စည်းသည့်အဖွေဲ့ြုိေ ငြြ်ေြ်ဖွေဲ့စည်းနုိြ်သည်။ 

(ဂ) တိရစ္ဆာန်ကေးြညာနှြ့် သုကတသနငြုကရးအဖွေဲ့၏ သြေ်တမ်းသည် ကြောြ်စီ၏ 

သြေ်တမ်းနှြ့်အညီ ငဖစ်သည်။ 

၂၆။ တိရစ္ဆာန်ကေးြညာနှြ့် သုကတသနငြုကရးအဖွေဲ့၏ လုြ်ြန်းတာဝန်မျေားမှာ ကအာြ်ေြါ 

အတုိြ်း ငဖစ်သည်- 

(ြေ) တိရစ္ဆာန်ကေးြညာ ကခတ်မီတိုးတြေ်ကရးအတွေြေ် ကောြ်ရွေြေန်ိုြ်ရန် တိရစ္ဆာန် 

ကေးြညာနှြ့်စြ်လျေဉ်းသည့် ြေိစ္စမျေားြုိေ သုကတသနငြုငခြ်း၊ 

(ခ) တိရစ္ဆာန်ကေးြညာနှြ့်စြ်လျေဉ်းသည့် အငြည်ငြည်ေိုြ်ရာ အဖွေဲ့အစည်းမျေား၊ 

ကဒသေုိြ်ရာအဖွေဲ့အစည်းမျေား၊ အစုိးရမဟုတ်ကသာ အဖွေဲ့အစည်းမျေားနှြ့် ေြ်ေသွေယ် 

ကောြ်ရွေြေင်ခြ်း၊ ြူးကြါြ်းကောြ်ရွေြေင်ခြ်း၊ လုြ်ြန်းမျေားြေို စီမံချေြ်ေကရးေွေဲမြီး 

ကြောြ်စီသ့ုိ တြ်ငြငခြ်း၊ 

(ဂ) တိရစ္ဆာန်ကေးြညာသြ် ြေားကရးနှြ့်စြ်လျေဉ်း၍ လုိအြ်သည့် အကြံေငြုချေြ်ေမျေားြုိေ 

ကြောြ်စီသ့ုိ တြ်ငြငခြ်း၊ 

(ဃ) ငြည်တွေြ်းမှ အြ်နှြ်းကသာ တိရစ္ဆာန်ကေးြညာဘွေဲ့နှြ့် ဒီြလုိမာမျေားြေို နိုြ်ြံငခား 

တိုြ်းငြည်မျေားြေ အသိအမှတ်ငြုကရးအတွေြေ် ကြောြ်စီသ့ုိ တြ်ငြငခြ်း၊ 

  

၁ ၃ 



  

25. (a) The Council shall form the Veterinary Science and Research Body 

comprising the following persons in order to modernize the veterinary 

science and to undertake research activities: 

(i) one Council member        Leader 

(ii) two Veterinary Surgeons   Members      

(b) The Group formed under sub-rule (a) may be re-formed, if necessary.  

(c) The tenure of the Veterinary Science and Research Group is the same as the 

tenure of the Council. 

26. The functions of the Veterinary Science and Research Group are as follows: 

(a) conducting research on the matters relating to the veterinary science 

in order to perform for the modernization of veterinary science; 

(b) communicating and coordinating with international organizations, 

regional organizations and non-governmental organizations in 

relation to the veterinary science, and submitting the plan of the 

activities to the Council; 

(c) providing the necessary advice related to the veterinary science 

education to the council; 

(d) presenting the facts to the Council on veterinary science degrees and 

diplomas conferred by the domestic university to be recognized by 

foreign countries; 
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(ြ) နိုြ်ြံငခားတုိြ်းငြည်မျေားြေ အြ်နှြ်းကသာ တိရစ္ဆာန်ကေးြညာဘွေဲ့နှြ့် ဒီြလုိမာ 

မျေားြေိ ုအသိအမှတ်ငြုကရးေုိြ်ရာ ြေိစ္စရြ်မျေားြေို ကြောြ်စီသ့ုိ စိစစ်တြ်ငြငခြ်း၊ 

(စ) ကြောြ်စီြေအခါအားကလျော်စွော ကြးအြ်သည့် လုြ်ြန်းတာဝန်မျေားြေို ကောြ်ရွေြေ် 

ငခြ်း။ 

၂၇။ တိရစ္ဆာန်ကေးြညာနှြ့် သုကတသနငြုကရးအဖွေဲ့သည် မိမိ၏ကောြ်ရွေြေ်ချေြေ် 

အစီရြ်ခံစာြုိေ ကြောြ်စီသ့ုိတြ်ငြ၍ အတည်ငြုချေြေ် ရယူရမည်။    

၂၈။ (ြေ) ကြောြ်စီသည် တိရစ္ဆာန်ကမွေးငမူကရးနှြ့် ြေုသကရးလုြ်ြန်းမျေား ကခတ်မီဖွေံ့မဖိုး 

တိုးတြ်ေကရးအတွေြေ် ကောြ်ရွေြေန်ိုြ်ရန်အလို့ြှာ တိရစ္ဆာန်ကမွေးငမူကရးနှြ့် 

ြေုသကရးလုြ်ြန်း ဖွေံ့မဖိုးတိုးတြ်ေကရးအဖွေဲ့ြေို ကအာြ်ေြါအတိုြ်း ဖွေဲ့စည်းရမည်- 

(၁) ကြောြ်စီဝြ် ၁-ဦး အဖွေဲ့ကခါြ်းကောြ် 

(၂) တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန် ၂-ဦး အဖွေဲ့ဝြ်မျေား 

 (ခ) လိုအြ်ြါြေ နည်းဥြကဒခွေဲ (ြေ)အရ ဖွေဲ့စည်းသည့်အဖွေဲ့ြေို ငြြ်ေြ်ဖွေဲ့စည်း 

နိုြ်သည်။ 

(ဂ) တိရစ္ဆာန်ကမွေးငမူကရးနှြ့်ြုေသကရးလုြ်ြန်းဖွေံ့မဖိုးတိုးတြေ်ကရးအဖွေဲ့၏ သြေ်တမ်း 

သည် ကြောြ်စီသြေ်တမ်းနှြ့်အညီ ငဖစ်သည်။ 

၂၉။ တိရစ္ဆာန်ကမွေးငမူကရးနှြ့်ြုေသကရးလုြ်ြန်းဖွေံ့မဖိုးတုိးတြ်ေကရးအဖွေဲ့၏ လုြ်ြန်းတာဝန်မျေား 

မှာ ကအာြ်ေြါအတုိြ်း ငဖစ်သည်- 

(ြေ) တိရစ္ဆာန်ကမွေးငမူကရးနှြ့်ြုေသကရးလုြ်ြန်းမျေားြေို တုိးတြေ်ကောြ်ရွေြေန်ိုြ်ရန် 

ကြောြ်စီသ့ုိ အကြံေငြု တြ်ငြငခြ်း၊ 

  

၁ ၄ 



 

(e) scrutinizing and reporting to the council on the matters for 

recognition of veterinary science degrees and diplomas conferred by 

foreign countries; 

(f) performing the duties assigned by the Council from time to time. 

27. The Veterinary Science and Research Group shall submit to the Council its 

performance report and obtain the approval of the Council. 

28. (a) The Council shall form the Livestock Breeding and Veterinary 

Development Body comprising the following persons in order to 

modernize the livestock breeding and veterinary services: 

(i) one Council Member    Leader 

(ii) two Veterinary    Surgeons Members 

 (b) The Body, formed under sub-rule (a), may be re-formed, if necessary. 

(c) The tenure of the Livestock Breeding and Veterinary Development 

Body is the same as the tenure of the Council. 

29. The functions of the Livestock Breeding and Veterinary Development           

Body are as follows: 

(a) providing necessary advice to the council for improvement of the 

livestock breeding and veterinary services; 
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(ခ) တိရစ္ဆာန်ြေျေန်းမာကရးနှြ့် ဖွေံ့မဖိုးကရးလုြ်ြန်းမျေားြေို ကောြ်ရွေြေရ်ာတွေြ် လုိအြ် 

ကသာ အကောြ်ေအြူေငြုြစ္စည်းြိေရိယာမျေားရရိှရန် နည်းလမ်းမျေားြုိေ ကြောြ်စီသ့ုိ 

တြ်ငြငခြ်း၊ 

(ဂ) ကြောြ်စီြေအခါအားကလျော်စွောကြးအြ်သည့် လုြ်ြန်းတာဝန်မျေားြေို ကောြ်ရွေြေ် 

ငခြ်း။ 

၃၀။ တိရစ္ဆာန်ကမွေးငမူကရးနှြ့်ြေုသကရးလုြ်ြန်းဖွေံ့မဖိုးတိုးတြေ်ကရးအဖွေဲ့သည် မိမိ၏ 

ကောြ်ရွေြေခ်ျေြေအ်စီရြ်ခံစာြုိေ ကြောြ်စီသ့ုိတြ်ငြ၍ အတည်ငြုချေြေရ်ယူရမည်။ 

၃၁။ ကြောြ်စီသည်- 

(ြေ) ငြည်နယ်၊ တိုြ်း တိရစ္ဆာန်ကေးြညာေိုြ်ရာ ကြေီး ြေြ်ကရးအဖွေဲ့ြေို ကအာြ်ေြါ 

ြုဂ္ဂိုလ်မျေားငဖြ့် ဖွေဲ့စည်းရမည်- 

(၁) ငြည်နယ်၊ တုိြ်းဦးစီးဌာနအကြီေးအြေဲ ဥြေ္ကဋ္ဌ 

(၂) တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်၂-ဦးမှ ၄-ဦး အေိ အဖွေဲ့ဝြ်မျေား 

(၃) ဥြေ္ကဋ္ဌြေ တာဝန်ကြးအြ်သူ အတွေြ်းကရးမှူး 

 (ခ) ယြ်းအဖွေဲ့၏တာဝန်နှြ့် လုြ်ြိုြ်ခွေြ့်မျေားြေိ ုသတ်မှတ်ကြးရမည်။ 

၃၂။ ငြည်နယ်၊ တိုြ်းတိရစ္ဆာန်ကေးြညာေိုြ်ရာ ကြီေး ြေြ်ကရးအဖွေဲ့၏ လုြ်ြန်းတာဝန်မျေား 

မှာ ကအာြ်ေြါအတုိြ်း ငဖစ်သည်- 

(ြေ) သြေ်ေိုြ်ရာ ငြည်နယ်၊ တိုြ်းအတွေြ်းရှိ အစုိးရဝန်ေမ်းမဟုတ်ကသာ တိရစ္ဆာန် 

ကေးြုေေရာဝန် သ့ုိမဟတု် ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ရရှိသူမျေား၏ တိရစ္ဆာန်ကေးြညာ 

ေိုြ်ရာ လုြ်ြန်းမျေားအကြါ် ကြီေး ြေြ်ငခြ်း၊ 

(ခ) တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်မျေား သ့ုိမဟုတ် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှသူမျေားြေ ကစာြ့်ေိန်း 

ရမည့်ြေျေြ့်ဝတ်မျေား၊ လိုြေ်နာရမည့်စည်းြေမ်းမျေားြေို လိုြေ်နာငခြ်း ရှိ-မရှိ 

ကြေီး ြေြ်ငခြ်း၊ 

၁ ၅ 



 

(b) presenting the means to the council to acquire the necessary 

equipment and materials in conducting the livestock breeding and 

veterinary services; 

(c) performing the duties assigned by the Council from time to time. 

30. The Livestock Breeding and Veterinary Development Body shall submit to 

the Council on its performance report and obtain the approval of the Council. 

31. The Council shall: 

(a) form the State, Region Veterinary Science Supervisory Body comprising 

the following persons: 

(i) Head of State, Region Department  Chairperson 

(ii) 2 to 4 Veterinary Surgeons  Members 

(iii) person assigned by the Chairperson  Secretary 

(b) prescribe the duties and powers of such Body. 

32. The duties of the State, Region Veterinary Science Supervisory Body are as 

follows: 

(a) supervising the functions relating to veterinary science of the 

veterinary surgeons or permit holders who are not civil servants in the 

relevant State, Region; 

(b) supervising whether the veterinary surgeons or permit holders comply       

with the Code of Ethics and rules to be adhered; 
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၁ ၆  

(ဂ) တိရစ္ဆာန်ကေးြညာနှြ့်စြ်လျေဉ်း၍ လိုအြ်သည့်အကြေံငြုချေြေ်မျေားြေို ကြောြ်စီသ့ုိ 

တြ်ငြငခြ်း၊ 

(ဃ) ကြောြ်စီ၊ အလုြ်အမှုကောြ်ကြော်မတီြေ ကြးအြ်သည့် အငခားတာဝန်မျေား 

ကောြ်ရွေြေင်ခြ်း။ 

အခန်း (၆) 

မှတ်ြုံတင်ပခင်း 

၃၃။ ဥြကဒြုဒ်မ ၁၁ အရ သတ်မှတ်ေားသည့် အရည်အချေြ်းမျေားနှြ့် ညီညွေတ်သူသည် 

တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်အငဖစ် မှတ်ြံုတြ်ခွေြ့်ရရိှရန် ကလျှာြ်ေလွှာြံုစံ(၆)တွေြ် အချေြ်ေအလြ်ေ 

မျေားြုိေ ငြည့်စံုမှန်ြေန်စွောကဖာ်ငြမြီး လုိအြ်သည့်အကောြ်ေအေား စာရွေြ်ေစာတမ်းမျေား ြူးတွေဲ၍ 

ကြောြ်စီသ့ုိ ကလျှာြ်ေေားရမည်။ 

၃၄။ ကြောြ်စီသည်- 

(ြေ) တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်အငဖစ် မှတ်ြုံတြ်ကြးရန် ကလျှာြ်ေလွှာြုစံံ (၆) ြါ 

အချေြေအ်လြ်ေမျေား ငြည့်စုံမှန်ြေန်စွောကဖာင်ြေားငခြ်း ရှ-ိမရိှ၊ ြူးတွေဲ တြ်ငြရမည့် 

အကောြ်ေအေား စာရွေြေစ်ာတမ်းမျေား ငြည့်စံုမှန်ြေန်ငခြ်း ရှိ-မရှိ စိစစ်ရမည်။ 

(ခ) မှတ်ြံုတြ်ကြးရန် ကလျှာြ်ေလွှာြါ အချေြ်ေအလြ်ေမျေားနှြ့်စြ်လျေဉ်း၍ လုိအြ်သည့် 

အကောြ်ေအေားမျေားြေိ ု သြ်ေေိုြ်ရာအစုိးရဌာန သ့ုိမဟတု် အဖွေဲ့အစည်းမှ 

ကတာြ်းခံနိုြ်သည်။ 

(ဂ) သြ်ေေုိြ်ရာ အစုိးရဌာန သ့ုိမဟုတ် အဖွေဲ့အစည်းမှ လုိအြ်ကသာ အကောြ်ေ 

အေားမျေား ရယူတြ်ငြရန် ကလျှာြ်ေေားသအူား ညွှန် ြေားနိုြ်သည်။ 

(ဃ) မှတ်ြုံတြ်ကြးရန် ခွေြ့်ငြုက ြောြ်း သ့ုိမဟတု် ငြြ်းြယ်က ြောြ်း အေုံးအငဖတ် 

ကြးရမည်။  

  



 

(c) providing the necessary advice relating to the veterinary science to 

the Council; 

(d) performing other duties assigned by the Council and the Executive 

Committee. 

Chapter VI 

Registration 

33. A person who meets the qualifications specified in section 11 of the Law 

shall fill the information completely and correctly in the application form (6) and 

apply to the Council for the registration as a Veterinary Surgeon with the 

necessary documentations. 

34. The Council: 

(a) shall scrutinize whether the information is completely and correctly 

described in the Application Form (6) and whether the attached 

documents are complete and correct in order to register as a 

Veterinary Surgeon; 

(b) may request the necessary documents from the relevant government 

department or organization relating to the information described in 

the Application Form for the registration; 

(c) may direct the applicant to obtain and submit the necessary 

documents from the relevant government department or organization; 

 (d) shall decide whether to grant or reject the registration. 
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၃၅။ မှတ်ြုံတြ်အရာရိှသည်- 

 (ြေ) နည်းဥြကဒ ၃၄၊ နည်းဥြကဒခွေဲ(ဃ) အရ ကြောြ်စီ၏ ေုံးငဖတ်ချေြ်ေနှြ့်အညီ 

သြေ်ေိုြ်ရာ ကလျှာြ်ေေားသေူံ စာငဖြ့် အက ြောြ်း ြေားရမည်။ 

 (ခ) မှတ်ြံုတြ်ကြးရန် ခွေြ့်ငြုချေြ်ေရရိှသူေံမှ မှတ်ြံုတြ်က ြေးလြ်ေခံရရိှလျှြ် တိရစ္ဆာန် 

ကေးြုေေရာဝန်မှတ်ြုံတြ် စာရြ်းြုံစံ(၇)တွေြ် အမှတ်စဉ်ကရှ့၌ “တေမ”  ဟု 

ကဖာ်ငြမြီး မှတ်ြုံတြ်ရမည်။ 

(ဂ) တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန် မှတ်ြုံတြ်စာရြ်းြုံစံ (၇) တွေြ် စာမျေြေ်နှာအသီးသးီ၌ 

မှန်ြေန်က ြောြ်း လြေ်မှတ်ကရးေုိးရမည်။ 

(ဃ) တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန် မှတ်ြုံတြ်လြ်ေမှတ် ြုံစံ (၈)ြုိေ ကြောြ်စီ ဥြေ္ကဋ္ဌနှြ့် 

မိမိတို့ြေ လြေ်မှတ်ကရးေုိးမြီး သြေ်ေိုြ်ရာကလျှာြ်ေေားသအူား ေုတ်ကြး 

ရမည်။ 

၃၆။ ကြောြ်စီသည် သြေ်ေိုြ်ရာ ကလျှာြ်ေေားသအူား ကအာြ်ေြါအချေြေ် တစ်ရြ်ရြ်နှြ့် 

မြိစွေန်းက ြောြ်း ကတွေ့ရှိလျှြ် မှတ်ြုံတြ်ကြးငခြ်းြေို ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့်ငဖစ်ကစ၊ 

အမမဲတမ်းငဖစ်ကစ ငြြ်းြယ်နုိြ်သည်- 

(ြေ) မမှန်မြေန် အချေြေအ်လြ်ေမျေား ကဖာ်ငြကလျှာြ်ေေားငခြ်း၊ 

(ခ) တိရစ္ဆာန်ကေးြညာေုိြ်ရာ လုြ်ြန်းနှြ့်စြ်လျေဉ်း၍သတ်မှတ်ေားကသာ ြေျေြ့်ဝတ် 

မျေားြုိေ မကစာြ့်ေိန်းက ြောြ်း သ့ုိမဟုတ် စည်းြေမ်းချေြ်ေတစ်ရြ်ရြ်ြုိေ ကဖာြ်ေဖျေြ်ေ 

က ြောြ်း ခုိြ်လံုသည့် အကောြ်ေအေား ကတွေ့ရိှငခြ်း၊ 

(ဂ) ြေိယု်အဂဂါချွတ်ယွေြ်းငခြ်းက ြောြ့်ငဖစ်ကစ၊အငခားကရာဂါကဝဒနာစွေဲြေြ်ငခြ်းက ြောြ့် 

ငဖစ်ကစ တိရစ္ဆာန်ကေးြညာြုိေ မှန်ြေန်စွောအသုံးချေနုိြ်မှု အကငခအကနမရိှငခြ်း၊ 

 

၁ ၇ 



 

35. The Registration Officer shall: 

(a)   inform the relevant applicant in writing of the decision of the Council 

under sub-rule (d) of rule 34; 

(b) register b y d escrib ing “TaSa M a” infro nt o f the numb er in the 

Veterinary Surgeon Register Form (7) if the registration fee is received 

from the person permitted to register; 

(c) sign on each page to certify in the Veterinary Surgeon Register Form 

(7);  

(d) issue the Veterinary Surgeon registration certificate Form (8) signed 

by the Chairman of the Council and the Registrar to the relevant 

applicant. 

36. The Council may reject the registration for a certain period or permanently 

if the Council finds that the relevant applicant:  

 (a) applies for registration by providing incorrect information; 

(b) does not comply with the prescribed code of ethics or violates any 

stipulation in relation with the function of veterinary science; 

(c) is unable to duly apply veterinary science due to physical disability or 

other infection of diseases; 
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(ဃ) မူးယစ်ကေးဝါး သံုးစွေဲသူငဖစ်ငခြ်း၊ 

(ြ) အြေျေြ့်စာရိတ္တ ြျေြ်ေငြားရာကရာြ်ေသည်ဟု ဤြိေစ္စအလ့ုိြှာ ကြောြ်စီြေ သတ်မှတ် 

က ြေညာသည့် ငြစ်မှုတစ်ရြ်ရြ်ငဖြ့် တရားရံုး၏ ငြစ်မှုေြ်ရှား စီရြ်ခံရငခြ်း။ 

၃၇။ (ြေ) တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်အငဖစ် မှတ်ြုံတြ်ကြးငခြ်းြေို ြောလအြေန့်အသတ် 

ငဖြ့် ငြြ်းြယ်ငခြ်းခံရသူသည် ယြ်းြောလ ြေုန်ေုံးသည့်အခါ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေ 

ေရာဝန်အငဖစ် မှတ်ြံုတြ်ခွေြ့်ရရိှရန် ကြောြ်စီသ့ုိ ငြန်လည်ကလျှာြ်ေေားနုိြ်သည်။ 

(ခ) ကြောြ်စီသည် နည်းဥြကဒခွေဲ(ြေ)အရ ကလျှာြ်ေေားချေြေ်ြုိေ စိစစ်မြီး သတ်မှတ် 

ချေြေန်ှြ့် ညီညွေတ်ြါြေ တိရစ္ဆာန်ကေးြေုေရာဝန်အငဖစ် မှတ်ြုံတြ်ခွေြ့်ငြုရမည်။ 

၃၈။ မှတ်ြုံတြ်ေားသူသည် မိမိ၏အမည်နှြ့်ယှဉ်တွေဲလျေြေ် “ကဒါြေ်တာ”  သို့မဟုတ် 

“တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်”  ဟ ုကရးသားကဖာ်ငြနိုြ်သည်။ 

၃၉။ မှတ်ြုံတြ်ေားသသူည် ကြောြ်စီြေ ေုတ်ငြန်ကသာ အမိန့်၊ ညွှန် ြေားချေြေ်မျေားြေို 

လိုြ်ေနာရမည်။ 

၄၀။ မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သြေ်တမ်းသည် စတြ်ေုတ်ကြးသည့်ကန့မှစ၍ ၃-နှစ် ငဖစ်သည်။ 

၄၁။ မှတ်ြုံတြ်ေားသသူည်- 

(ြေ) မှတ်ြံုတြ်လြ်ေမှတ် သြ်ေတမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးရန်၊ သြ်ေတမ်းမြုေန်ေံုးမီ ရြ်ေကြါြ်း 

၆၀ ကြိေုတြ်၍ ကလျှာြ်ေလွှာြံုစံ (၉)တွေြ် ငြည့်စံုမှန်ြေန်စွောကဖာ်ငြမြီး ကြောြ်စီသ့ုိ 

ကလျှာြ်ေေားရမည်။ 

(ခ) မှတ်ြံုတြ်လြ်ေမှတ် သြ်ေတမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးရန် ကြောြ်စီြေ ခွေြ့်ငြုလျှြ် မှတ်ြံုတြ် 

လြေ်မှတ် သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ခြေို ကြးသွေြ်းရမည်။ 

  

၁ ၈ 



 

(d) is a narcotic drug user; or 

(e)  has been convicted by a Court for an offence that is determined by 

the Council as amounting to misconduct for this matter. 

37. (a) The person who is rejected to register as a Veterinary Surgeon for a 

certain period, may reapply to the Council for the registration as a 

Veterinary Surgeon when such period expires afterwards. 

(b) The Council shall allow the registration as a Veterinary Surgeon after 

scrutinizing the application made under sub-rule (a), and if such 

application is consistent with the stipulations. 

38. The registran t may write “Do cto r” o r “V eterinary Surg eon” next to  his o r her 

name. 

39. The registrant shall abide by the orders and directives issued by the 

Council. 

40. The term of the registration certificate shall be 3 years from the issued date. 

41. The registrant shall: 

(a) apply for the renewal of the registration certificate 60 days prior to 

the expiry of the term by providing the application form (9) being 

filled correctly to the Council; 

(b) shall pay the fee for the renewal of the registration certificate if the 

Council allows the renewal of the registration certificate; 
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(ဂ) မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ်သြေ်တမ်း ြေုန်ေုံးမြီးမှ သြေ်တမ်းတိုးငမြှေြ့်ကြးရန်  

ကလျှာြ်ေေားလျှြ် ဒဏ်က ြေးြေိုလည်း သတ်မှတ်သည့် နည်းလမ်းနှြ့်အညီ 

ကြးသွေြ်း ရမည်။ 

၄၂။ မှတ်ြုံတြ်အရာရှိသည် မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သြေ်တမ်းတိုးငမြှေြ့်ခ လြေ်ခံရရှိလျှြ် 

မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် ြုံစံ (၈) တွေြ် လြေ်မှတ်ကရးေုိးမြီး သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးရမည်။ 

၄၃။ ကြောြ်စီသည် မှတ်ြုံတြ်လြ်ေမှတ် သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးရန် ကလျှာြ်ေေားချေြေ်ြုိေ 

စိစစ်ရာတွေြ် နည်းဥြကဒ ၃၆ ြါ ငြဋ္ဌာန်းချေြေ်တစ်ရြ်ရြ်နှြ့် မြိစွေန်းက ြောြ်း ကတွေ့ရှိလျှြ် 

မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သြေ်တမ်းတိုးငမြှေြ့်ကြးငခြ်းြေို ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့်ငဖစ်ကစ၊ 

အမမဲတမ်းငဖစ်ကစ  ငြြ်းြယ်နိုြ်သည်။ 

၄၄။ (ြေ) မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးငခြ်းြေို ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့် 

ငြြ်းြယ်ငခြ်းခံရသူသည် ယြ်းြောလ ြေုန်ေုံးသည့်အခါ မှတ်ြုံတြ် လြေ်မှတ် 

သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးရန် ကြောြ်စီသ့ုိ ငြန်လည် ကလျှာြ်ေေား နုိြ်သည်။ 

(ခ) ကြောြ်စီသည် နည်းဥြကဒခွေဲ (ြေ) အရ ကလျှာြေ်ေားချေြေ်ြေို စိစစ်မြီး 

သတ်မှတ်ချေြ်ေ နှြ့် ညီညွေတ်ြါြေ မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သြေ်တမ်းတိုးငမြှေြ့်ကြးရန် 

ခွေြ့်ငြုရမည်။ 

၄၅။ မှတ်ြုံတြ်က ြေး၊ မှတ်ြုံတြ်လြ်ေမှတ် သြ်ေတမ်းတုိးငမြှေြ့်ခ နှြ့ ် ဒဏ်က ြေးတ့ုိသည် 

ကြောြ်စီြေ သတ်မှတ်သည့်အတိုြ်း ငဖစ်သည်။ 

  

၁ ၉ 



 

(c) shall pay the fine in the prescribed manner if the application for the 

renewal of the registration certificate is made after the expiry of the 

term of the registration certificate. 

42. If the Registration Officer receives the fee for the renewal of the registration 

certificate, the Registration Officer shall sign on the registration certificate Form 

(8) and renew of registration certificate. 

43. The Council may the renewal of the registration certificate for a certain 

period or permanently if the Council finds that there is any violation of 

stipulations as prescribed in rule 36 when the application for the renewal of the 

registration certificate is scrutinized. 

44. (a) The person whose application for renewal of the registration 

certificate is rejected for a certain period, may reapply to the Council 

for the renewal of the registration certificate after such restricted 

period expires. 

(b) The Council shall permit the renewal of the registration certificate 

after scrutinizing the application made under sub-rule (a), and if such 

application is consistent with the stipulations. 

45.  The fee for registration, fee for the renewal of the registration certificate 

and fine shall be paid as prescribed by the Council. 
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၄၆။ (ြေ) မှတ်ြုံတြ်ေားသသူည် မှတ်ြုံတြ်မြီးကနာြ်ေမှရရိှကသာ တိရစ္ဆာန်ကေးြညာ 

ေိုြ်ရာ ဘွေဲ့၊ ဒီဂရီ၊ ဒီြလိုမာ၊ ကအာြ်လြ်ေမှတ်၊ အသိအမှတ်ငြုလွှာမျေားြေို 

မှတ်ြုံတြ်စာရြ်းတွေြ် ငဖည့်သွေြ်းကြးရန် သြေ်ေိုြ်ရာ အကောြ်ေအေား 

စာရွေြေ်စာတမ်းမျေားနှြ့်အတူ ကြောြ်စီသ့ုိ ကလျှာြ်ေေားရမည်။ 

(ခ) ကြောြ်စီသည် နည်းဥြကဒခွေဲ(ြေ)အရ ကလျှာြ်ေေားချေြေ်ြုိေ စိစစ်၍ အသိအမှတ် 

ငြုရန်နှြ့် မှတ်ြုံတြ်စာရြ်းတွေြ် ငဖည့်သွေြ်းကြးရန် သြ် ့ မသြ့် ေုံးငဖတ်မြီး 

ကလျှာြ်ေေားသေူံ စာငဖြ့် အက ြောြ်း ြေားရမည်။ 

၄၇။ မှတ်ြံုတြ်အရာရိှသည် နှစ်စဉ် ဇန်နဝါရီလအတွေြ်း ယခြ်နှစ် ဒီဇြ်ဘာလ ၃၁ ရြ်ေ 

ကန့အေိ မှတ်ြုံတြ်ခွေြ့်ငြုမြီးကသာ တိရစ္ဆာန်ကေးြေုေရာဝန်မျေား၏စာရြ်းနှြ့် ခွေြ့်ငြု 

လြေ်မှတ်ေုတ်ကြးသူမျေား၏ စာရြ်းြေို ငြုစုေားရိှရမည်။ 

အခန်း (၇) 

ခွေင့်ပြုလေ်မှတ်ထလျှောေ်ေားပခင်း၊ ေုတ်ထြးပခင်း၊ သေ်တမ်းတုိးပမြှေင့်ပခင်း 

၄၈။ တိရစ္ဆာန်ကေးြညာေုိြ်ရာ အတတ်ြညာတစ်ရြ်ရြ်ြေို အသံုးချေလုြ်ြေိုြ်လိုသူသည် 

ကအာြ်ေြါအရည်အချေြ်းမျေားနှြ့် ညီညွေတ်ရမည်- 

(ြေ) နိုြ်ြံသားငဖစ်ငခြ်း၊ 

(ခ) ဥြကဒြုဒ်မ ၁၁ ြါ သတ်မှတ်ေားသည့် ဘွေဲ့တစ်ခုခု မရရှိကသာ်လညး် ငြည်တွေြ်း 

ငြည်ြမှ ကြးအြ်မြီး ကြောြ်စီြေ အသိအမှတ်ငြုေားသည့် တိရစ္ဆာန်ကေးြညာ 

ေိုြ်ရာ ဒီြလုိမာ သ့ုိမဟတု် ကအာြ်လြေ်မှတ် ရရိှသူငဖစ်ငခြ်း။ 

၄၉။ နည်းဥြကဒ ၄၈ အရ သတ်မှတ်ေားသည့် အရည်အချေြ်းမျေားနှြ့် ညီညွေတ်သူသည် 

ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှရန် ကလျှာြ်ေလွှာြုစံံ(၁၀)တွေြ် အချေြေအ်လြ်ေမျေားြေို ငြည့်စံုမှန်ြေန်စွော 

ကဖာ်ငြမြီး လုိအြ်သည့်အကောြ်ေအေား စာရွေြေ်စာတမ်းမျေားြူးတွေဲ၍ ကြောြ်စီသ့ုိ ကလျှာြ်ေ 

ေားရမည်။ 

၂၀ 



 

46. (a) The registrant shall apply to the Council with the relevant documents 

to be registered in order to record Degree, Diploma, Certificate, and 

Acknowledgement of veterinary science which are obtained after the 

registration. 

(b) The Council shall decide whether the application is to be recognized and 

registered after scrutinizing the application made under sub-rule (a), 

and shall notify the registrant in writing of the decision. 

47. In January of each year, the Registration Officer shall prepare the lists of 

veterinary surgeons and permit holders who have been allowed to register up to 

December 31st of the previous year. 

Chapter VII 

Application, Issue and Extension of Permit 

48. A person who wants to practice as Veterinary Auxiliary shall meet the 

following qualifications: 

 (a) being a citizen;  

(b) being a person who has obtained any veterinary science diploma or 

certificate awarded by national or international and recognized by the 

Council albeit who has not obtained any degree as prescribed in 

section 11 of the Law.  

49. A person who meets the qualifications specified in rule 48 shall describe the 

information in the Application Form (10) completely and correctly, and apply for 

the permit to the Council with the required documents. 
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၅၀။ ကြောြ်စီသည်- 

(ြေ) ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ေုတ်ကြးရန် ကလျှာြ်ေလွှာြုစံံ (၁၀) ြါ အချေြေအ်လြေ်မျေား 

မှန်ြေန်စွော ကဖာ်ငြေားငခြ်း ရှ ိမရိှ၊ ြူးတွေဲတြ်ငြရမည့် အကောြ်ေအေား စာရွေြေ် 

စာတမ်းမျေား ငြည့်စံုမှန်ြေန်ငခြ်း ရိှ-မရှိ စိစစ်ရမည်။ 

(ခ) ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ေုတ်ကြးရန် ကလျှာြ်ေလွှာြါ အချေြေအ်လြ်ေမျေားနှြ့်စြ်လျေဉ်း၍ 

လိုအြ်သည့် အကောြ်ေအေားမျေားြေို သြေ်ေိုြ်ရာအစိုးရဌာန သ့ုိမဟတု် 

အဖွေဲ့အစည်းမှ ကတာြ်းခံနိုြ်သည်။ 

(ဂ) သြေ်ေိုြ်ရာ အစိုးရဌာန သ့ုိမဟတု် အဖွေဲ့အစည်းမှ လိုအြ်သည့် အကောြ်ေ 

အေားမျေား ရယူတြ်ငြရန် ကလျှာြ်ေေားသအူား ညွှန် ြေား နုိြ်သည်။ 

(ဃ) ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ကြးရန် ခွေြ့်ငြုက ြောြ်း သို့မဟုတ် ငြြ်းြယ်က ြောြ်း 

အေံုးအငဖတ် ကြးရမည်။ 

၅၁။ မှတ်ြုံတြ်အရာရိှသည်- 

(ြေ) နည်းဥြကဒ ၅၀၊ နည်းဥြကဒခွေဲ (ဃ) အရ ကြောြ်စီ၏ ေုံးငဖတ်ချေြ်ေနှြ့်အညီ 

သြေ်ေိုြ်ရာ ကလျှာြ်ေေားသေူံ စာငဖြ့် အက ြောြ်း ြေားရမည်။ 

(ခ) ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ေုတ်ကြးရန် ခွေြ့်ငြုချေြ်ေရရှိသူေံမှ ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ခံလြေ်ခံ 

ရရိှလျှြ် ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်မှတ်တမ်း ြုံစံ (၁၁) တွေြ် စာရြ်းကရးသွေြ်း ရမည်။ 

(ဂ) ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်မှတ်တမ်း ြံုစံ(၁၁)တွေြ် စာမျေြေ်နှာ အသီးသီး၌ မှန်ြေန်က ြောြ်း 

လြေ်မှတ်ကရးေုိးေားရမည်။ 

(ဃ) ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ် ြံုစံ(၁၂)ြုိေ မိမိြေလြ်ေမှတ်ကရးေုိး၍ သြ်ေေုိြ်ရာ ကလျှာြ်ေေား 

သူအား ေုတ်ကြးရမည်။ 

 

 

၂၁ 



 

50. The Council: 

(a) shall scrutinize whether the information is completely and correctly 

described in the application Form (10) and whether the attached 

documents are complete and correct in order to issue the permit; 

 (b) may request the necessary documents from the relevant government 

department or organization relating to the information described in 

the application Form to issue the permit; 

(c) may direct the applicant to obtain and submit the necessary 

documents from the relevant government department or organization;  

(d) shall decide whether to grant or reject to issue the permit. 

 51. The Registration Officer shall: 

(a) inform the relevant applicant in writing of the decision of the Council 

under sub-rule (d) of rule 50; 

(b) register in the permit register Form (11) if permit fee is received from 

the person permitted to issue permit; 

(c) sign on each page to certify in the permit register Form (11);  

(d) issue the permit Form (12) signed by the Registration Officer to the 

relevant applicant. 
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၅၂။ ကြောြ်စီသည် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှသူအား နည်းဥြကဒ ၃၆ ြါ ငြဋ္ဌာန်းချေြေ ်တစ်ရြ်ရြ် 

နှြ့် မြိစွေန်းက ြောြ်းကတွေ့ရှိလျှြ် ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ေုတ်ကြးငခြ်းြေို ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့် 

ငဖစ်ကစ၊ အမမဲတမ်းငဖစ်ကစ ငြြ်းြယ်နိုြ်သည်။ 

၅၃။ (ြေ) ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ေုတ်ကြးငခြ်းြေို ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့် ငြြ်းြယ်ငခြ်း ခံရ 

သူသည် ယြ်းြောလြုေန်ေံုးသည့်အခါ ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ေုတ်ကြးရန် ကြောြ်စီသ့ုိ  

ငြန်လည် ကလျှာြ်ေေားနုိြ်သည်။ 

(ခ) ကြောြ်စီသည် နည်းဥြကဒခွေဲ (ြေ) အရ ကလျှာြ်ေေားချေြေ်ြုိေ စိစစ်မြီး သတ်မှတ် 

ချေြေမ်ျေားနှြ့် ညီညွေတ်ြါြေ ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ် ေုတ်ကြးရမည်။ 

၅၄။ ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ် သြေ်တမ်းသည် စတြ်ေုတ်ကြးသည့်ကန့မှစ၍ ၃- နှစ် ငဖစ်သည်။ 

၅၅။ ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှသူသည်- 

(ြေ) ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ် သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးရန် သြေ်တမ်းမြုေန်ေုံးမီ ရြေ်ကြါြ်း ၆၀ 

ကြေိုတြ်၍ ကလျှာြ်ေလွှာြုစံံ (၁၃) တွေြ် ငြည့်စုံမှန်ြေန်စွော ကဖာ်ငြမြီး ကြောြ်စီသ့ုိ 

ကလျှာြ်ေေားရမည်။ 

(ခ) ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်သြေ်တမ်း တုိးငမြှေြ့်ကြးရန် ကြောြ်စီြေခွေြ့်ငြုလျှြ် ခွေြ့်ငြု 

လြေ်မှတ် သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ခြေို ကြးသွေြ်းရမည်။ 

(ဂ) ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်သြေ်တမ်းြေုန်ေံုးမြီးမှ သြေ်တမ်းတိုးငမြှေြ့်ကြးရန် ကလျှာြ်ေေား 

လျှြ် ဒဏ်က ြေးကြးသွေြ်းရမည်။ 

၅၆။ မှတ်ြုံတြ်အရာရိှသည် ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ် သြ်ေတမ်းတုိးငမြှေြ့်ခ လြေ်ခံရရိှလျှြ် ခွေြ့်ငြု 

လြေ်မှတ် ြုံစံ(၁၂)တွေြ် လြေ်မှတ်ကရးေုိးမြီး သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးရမည်။ 

  

၂၂ 



 

52. The Council may reject the permit issuance for a certain period or 

permanently if the Council finds that the person who has obtained the permit is 

implicated in any of the descriptions as prescribed in rule 36. 

53. (a) The person who is rejected for the permit issuance for a certain 

period, may reapply to the Council for the permit issuance when such 

period expires. 

 (b) The Council shall issue the permit after scrutinizing the application 

made under sub-rule (a) and such application is consistent with the 

stipulations. 

54. The term of the permit shall be 3 years from the issued date. 

55. The permit holder shall: 

 (a) apply for the renewal of the permit to the Council 60 days prior to the 

expiry of the term by providing the application Form (13) being filled 

correctly to the Council; 

 (b) shall pay the fee for the renewal of the permit if the Council allows 

the renewal of the permit;  

 (c) shall pay the fine if the application for the renewal of the permit is 

made after the expiry of the term of the permit. 

56. If the Registration Officer receives the fee for renewal of the permit, the 

Registration Officer shall sign on the Permit Form (12) and renew of permit. 
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၅၇။ ကြောြ်စီသည် ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ် သြေ်တမ်းတိုးငမြှေြ့်ကြးရန် ကလျှာြ်ေေားချေြေ်ြုိေ 

စိစစ်ရာတွေြ် နည်းဥြကဒ ၃၆ ြါ ငြဋ္ဌာန်းချေြေတ်စ်ရြ်ရြ်နှြ့် မြိစွေန်းက ြောြ်း ကတွေ့ရှိလျှြ် ခွေြ့်ငြု 

လြေ်မှတ် သြေ်တမ်းတိုးငမြှေြ့်ကြးငခြ်းြေို ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့်ငဖစ်ကစ၊ အမမဲတမ်းငဖစ်ကစ 

ငြြ်းြယ်နိုြ်သည်။ 

၅၈။ (ြေ) ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ် သြေ်တမ်းတိုးငမြှေြ့်ကြးငခြ်းြေို  ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့် 

ငြြ်းြယ်ငခြ်းခံရသူသည် ယြ်းြောလ ြေုန်ေုံးသည့်အခါ ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ် 

သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးရန် ကြောြ်စီသ့ုိ ငြန်လည်ကလျှာြ်ေေားနိုြ်သည်။ 

(ခ) ကြောြ်စီသည် နည်းဥြကဒခွေဲ (ြေ) အရ ကလျှာြ်ေေားချေြေ်ြုိေ စိစစ်မြီး သတ်မှတ် 

ချေြေမ်ျေားနှြ့် ညီညွေတ်ြါြေ ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ြေို သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးရမည်။ 

၅၉။ ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ခ၊ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်သြ်ေတမ်းတုိးငမြှေြ့်ခနှြ့် ဒဏ်က ြေးတ့ုိသည် ကြောြ်စီြေ 

သတ်မှတ်သည့်အတိုြ်း ငဖစ်သည်။ 

၆၀။ ကြောြ်စီသည် မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သ့ုိမဟတု် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ေုတ်ကြးငခြ်းနှြ့် 

စြ်လျေဉ်း၍ ချေမှတ်သည့် အမိန့်အကြါ် ငြန်လည်သံုးသြ်ငြြ်ေြ်နိုြ်သည်။ 

၆၁။ (ြေ) မှတ်ြံုတြ်လြ်ေမှတ် သ့ုိမဟုတ် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှသူသည် မိမိလြ်ေမှတ် ကြျောြ်ေ 

ေံုးသည့်အခါ မူရြ်းခွေဲလြေ်မှတ်ရရှိရန် သြေ်ေိုြ်ရာ ငမန်မာနိုြ်ြံရဲတြ်ဖွေဲ၏ 

ကောြ်ေခံချေြ်ေနှြ့် ငြည်နယ်၊ တုိြ်း တိရစ္ဆာန်ကေးြညာေိုြ်ရာ ကြီေး ြေြ်ကရး 

အဖွေဲ့၏ ကောြ်ေခံချေြ်ေတို့ြုိေ ြူးတွေဲ၍ ကြောြ်စီသ့ုိ ကလျှာြ်ေေားနိုြ်သည်။ 

(ခ) ကြောြ်စီသည် မူရြ်းခွေဲ လြေ်မှတ်ေုတ်ကြးရန် ကလျှာြ်ေေားချေြေြ်ေိ ု စိစစ်မြီး 

မူရြ်းခွေဲလြေ်မှတ် ေုတ်ကြးရန် ခွေြ့်ငြုက ြောြ်း သ့ုိမဟတု် ငြြ်းြယ်က ြောြ်း 

အေံုးအငဖတ်ကြးရမည်။ 

  

၂၃ 



 

57. The Council may reject the renewal of the permit for a certain period to 

restrict or permanently if the Council finds that there is any violation of 

stipulations as prescribed in rule 36 when the application for renewal of the 

permit is scrutinized. 

58. (a) The person whose application for the renewal of the permit is rejected 

for a certain period may reapply to the Council for the renewal of the 

permit when such period expires afterwards. 

 (b) The Council shall allow the renewal of the permit after scrutinizing the 

application made under sub-rule (a) and such application is 

consistent with the stipulations. 

59. The fee for the permit, fee for the renewal of the permit and fine shall be 

paid as prescribed by the Council. 

60. The Council may review and amend the order relating to the issue of 

registration certificate or permit. 

61. (a) When a person holding registration certificate or permit lost such 

certificate or permit, they may apply for the issuance of the duplicate 

certificate or permit to the Council by providing the recommendation 

of Myanmar Police Force and the relevant State or Region Veterinary 

Science Supervisory Body. 

 (b) The Council shall scrutinize the application for the issuance of the 

duplicate certificate or permit, and decide whether to grant or reject 

the issuance of the duplicate certificate or permit. 
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(ဂ) နည်းဥြကဒခွေဲ(ခ)အရ မူရြ်းခွေဲလြေ်မှတ်ေုတ်ကြးရန် ခွေြ့်ငြုက ြောြ်း ေုံးငဖတ် 

လျှြ် မှတ်ြုံတြ်အရာရိှသည် သြေ်ေိုြ်ရာ မှတ်ြံုတြ်က ြေး သ့ုိမဟတု် ခွေြ့်ငြု 

လြေ်မှတ်ခကြးသွေြ်းရန် ကလျှာြ်ေေားသေူံစာငဖြ့် အက ြောြ်း ြေားရမည်။ 

 (ဃ) မှတ်ြုံတြ်အရာရိှသည် သြေ်ေိုြ်ရာ မှတ်ြံုတြ်က ြေး သ့ုိမဟတု် ခွေြ့်ငြု 

လြေ်မှတ်ခ လြေ်ခံရရိှလျှြ် မူရြ်းခွေဲတံေိြ် ရိုြ်ေနှိြ်၍ သြေ်ေိုြ်ရာ မူရြ်းခွေဲ 

လြေ်မှတ်ြေို ကလျှာြ်ေေားသအူား ေုတ်ကြးရမည်။ 

၆၂။ ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှသူသည်- 

(ြေ) ဥြကဒ၊ ဤနည်းဥြကဒမျေား၊ ဥြကဒအရ ေုတ်ငြန်ကသာ လုြ်ေံုးလုြ်နည်းမျေား၊ 

အမိန့်မျေား၊ ညွှန် ြေားချေြေ်မျေားြေို လိုြ်ေနာရမည်။ 

(ခ) ကြောြ်စီြေ သတ်မှတ်သည့် စည်းြေမ်းမျေားြေို လိုြ်ေနာရမည်။ 

၆၃။ ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှသူသည်- 

(ြေ) ကြောြ်စီြေသတ်မှတ်ေားသည့် စည်းြေမ်းမျေားနှြ့်အညီ တိရစ္ဆာန်ကေးြညာ       

ေိုြ်ရာ အတတ်ြညာတစ်ရြ်ရြ်ြေို အသံုးချေလုြ်ြေိုြ်ခွေြ့်ရှိသည်။ 

(ခ) မိမိ၏ နစ်နာချေြေ်မျေားြေို ကြောြ်စီသ့ုိ တြ်ငြခွေြ့်ရိှသည်။ 

အခန်း (၈) 

မှတ်ြုံတင်အရာရှိ၏ လုြ်ငန်းတာဝန်များ 

၆၄။ မှတ်ြုံတြ်အရာရိှ၏လုြ်ြန်းတာဝန်မျေားမှာ ကအာြ်ေြါ အတိုြ်း ငဖစ်သည်- 

(ြေ) ကြောြ်စီဝြ်မျေား၏အမည်စာရြ်းြေို ငြုစုမှတ်တမ်း တြ်ငခြ်း၊ 

  

၂၄ 



 

 (c) If the Council decides to issue the duplicate certificate or permit under 

sub-rule (b), the Registration Officer shall notify the applicant in 

writing to pay the relevant registration fee or permit fee. 

 (d) If the Registration Officer receives the fee for the relevant registration 

or permit, the Registration Officer shall seal the relevant duplicate 

certificate or permit as DUPLICATE and issue it to the applicant. 

62. The permit holder shall: 

 (a) abide by the Law, these rules, and procedures, orders, directives 

issued under the Law; 

 (b) keep the disciplines imposed by the Council. 

63. The permit holder shall: 

 (a) have the right to practice as a Veterinary Auxiliary in accordance with 

the disciplines imposed by the Council; 

 (b) have the right to express his grievances to the Council. 

Chapter VIII 

The Duties of the Registration Officer 

64. The duties of the Registration Officer are as follows: 

 (a) preparing the list of the Council Members and registering their names; 

  

24 



  

(ခ) ကြောြ်စီသြေ်တမ်းမြုေန်ေုံးမီ ကြောြ်စီအသစ် ဖွေဲ့စည်းနုိြ်ကရးအတွေြေ် 

ကြေိုတြ်ကောြ်ရွေြေမ်ှုမျေား ငြုလုြ်ငခြ်း၊ 

(ဂ) အစည်းအကဝးြေျေြ်းြမည့် အစီအစဉ်မျေားြေို ကြောြ်စီဝြ်အသီးသီးေံ ကြေိုတြ် 

အက ြောြ်း ြေားငခြ်း၊ 

(ဃ) အစည်းအကဝး တြေ်ကရာြေ်သူမျေား၊ ခွေြ့်ြန်သူမျေား၊ ြျေြေြ်ေွေြ်ေသူမျေား၏ အမည် 

စာရြ်းြေို မှတ်တမ်းတြ်ငခြ်း၊ 

 (ြ) အစည်းအကဝးတွေြ် ကေွေးကနွေးချေြ်ေ၊ ေုံးငဖတ်ချေြ်ေမျေားြေို မှတ်တမ်းတြ်မြီး ဦးစီး 

ဌာနနှြ့် ဝန်ကြေီးဌာနသို့ တြ်ငြငခြ်း၊ 

(စ) မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ်ေုတ်ကြးငခြ်း၊ သြေ်တမ်းတိုးငမြှေြ့်ငခြ်းနှြ့်စြ်လျေဉ်း၍ 

ကြောြ်စီ၏ ေံုးငဖတ်ချေြ်ေနှြ့်အညီ ကလျှာြ်ေေားသေံူ အက ြောြ်း ြေားငခြ်း၊ 

မှတ်ြုံတြ်စာရြ်းကရးသွေြ်းငခြ်း၊ မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ်ေုတ်ကြးငခြ်း၊ မှတ်ြုံတြ် 

လြေ်မှတ် သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးငခြ်း၊ 

(ေ) ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ေုတ်ကြးငခြ်း၊ သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ငခြ်းနှြ့်စြ်လျေဉ်း၍ ကြောြ်စီ၏ 

ေံုးငဖတ်ချေြ်ေနှြ့်အညီ ကလျှာြ်ေေားသူေံ အက ြောြ်း ြေားငခြ်း၊ ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ် 

မှတ်တမ်းစာအုြ်တွေြ် စာရြ်းကရးသွေြ်းငခြ်း၊ ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ေုတ်ကြးငခြ်း၊ 

ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ် သြေ်တမ်းတုိးငမြှေြ့်ကြးငခြ်း၊ 

(ဇ) နှစ်စဉ် ဇန်နဝါရီလအတွေြ်း မှတ်ြံုတြ်ခွေြ့်ငြ မုြီးကသာ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်မျေား 

နှြ့်ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ် ေုတ်ကြးမြီးသူမျေား၏ စာရြ်းြေိုငြုစုငခြ်း၊ 

 

၂၅ 



 

 (b) taking necessary measures for the formation of the new Council 

before the expiry of the tenure of the Council; 

 (c) informing every Council Member in advance of the meeting agenda; 

(d) recording the list of the attendees, persons on leave, absentees at the  

meeting; 

 (e) recording the discussions and decisions at the meeting and submitting 

the record to the Department and the Ministry; 

 (f) notifying the applicant of the decision of the Council relating to the 

issuance and the renewal of the registration certificate, and 

registering, issuing and renewing the registration certificate; 

 (g) informing the applicant of the decision of the Council relating to the 

issuance and the renewal of the permit, and registering, issuing and 

renewing the permit; 

 (h) preparing the list of the veterinary surgeons and persons who have 

been issued the permit in January of each year; 
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(ဈ) ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့် ရုြ်သိမ်းေားကသာ မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သ့ုိမဟုတ်  

ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်မျေားြေို စနစ်တြေျေေိန်းသိမ်းငခြ်း၊ 

(ည) ြယ်ဖျေြ်ေေားကသာ မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သ့ုိမဟတု် ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ြါ 

အမည်စာရြ်းြေို သြေ်ေိုြ်ရာ စာရြ်းစာအုြ်မှ ြယ်ဖျေြ်ေငခြ်း၊ 

(ဋ) ကြောြ်စီြေ ကြးအြ်သည့် အငခားတာဝန်မျေားြေို ကောြ်ရွေြေင်ခြ်း။ 

အခန်း (၉) 

အထရးယူပခင်း 

၆၅။ ကြောြ်စီသည်- 

(ြေ) ဤနည်းဥြကဒမျေားြါ ငြဋ္ဌာန်းချေြ်ေတစ်ရြ်ရြ်ြုိေ ကဖာြ်ေဖျေြ်ေက ြောြ်း စွေြ်စွေဲခံရကသာ 

ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှသူအား စံုစမ်းစစ်ကေးနုိြ်ရန် ငြည်နယ်၊ တုိြ်း တိရစ္ဆာန် 

ကေးြညာေုိြ်ရာကြီေး ြေြ်ကရးအဖွေဲ့ဝြ် ၁-ဦး ကခါြ်းကောြ်ြါဝြ်၍ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေ 

ေရာဝန် ၂-ဦးငဖြ့် စံုစမ်းစစ်ကေးကရးအဖွေဲ့ြေို ဖွေဲ့စည်းတာဝန် ကြးအြ်ရမည်။ 

(ခ) ဥြကဒနှြ့်ဤနည်းဥြကဒမျေားအရ ဖွေဲ့စည်းကသာ စံုစမ်းစစ်ကေးကရးအဖွေဲ့၏ တာဝန် 

နှြ့် လုြ်ြိုြ်ခွေြ့်မျေား၊ အဖွေဲ့သြ်ေတမ်းတို့ြုိေ သတ်မှတ်ကြးရမည်။ 

(ဂ) လုိအြ်ြါြေ စံုစမ်းစစ်ကေးကရးအဖွေဲ့မျေားြုိေ ငြြ်ေြ်ဖွေဲ့စည်းငခြ်းကသာ်လည်းကြောြ်း၊ 

တစ်ဖွေဲ့ေြေ်ြိ၍ု ဖွေဲ့စည်းငခြ်းကသာ်လညး်ကြောြ်း ငြုလုြ်နိုြ်သည်။ 

၆၆။ ဥြကဒနှြ့် ဤနည်းဥြကဒမျေားအရ ဖွေဲ့စည်းကသာ စံုစမ်းစစ်ကေးကရးအဖွေဲ့သည်- 

(ြေ) အစုိးရအဖွေဲ့ြေ အခါအားကလျော်စွော ေုတ်ငြန်ကသာ ဌာနေုိြ်ရာစံုစမ်းစစ်ကေးငခြ်း 

ေိုြ်ရာ လုြ်ေံုးလုြ်နည်းမျေားြေို လိုြ်ေနာကောြ်ရွေြေန်ိုြ်သည်။ 

  

၂၆ 



 

(i) systematically maintaining the registration certificates or permits 

being revoked for a certain period; 

 (j) deleting the name in the registration certificates or permits being 

canceled from the relevant register;  

 (k) performing other duties assigned by the Council. 

Chapter IX 

Taking of Action 

65. The Council: 

(a) shall form and assign an investigation team comprising two Veterinary 

Surgeons and a member of the State, Region Veterinary Supervisory 

Body as a Leader in order to investigate the permit holder who is 

accused of violating any stipulations of these rules. 

(b) shall prescribe the duties and powers and the tenure of the 

investigation team formed under the Law and these rules. 

(c) may re-form the investigation team or form more than one team, if 

necessary. 

66. The investigation team formed under the Law and these rules: 

(a) may follow the departmental investigation procedures issued by the 

Government from time to time;  
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(ခ) စစ်ကေးကတွေ့ရှိချေြေ် အစီရြ်ခံစာြုိေ သကဘာေားမှတ်ချေြ်ေကဖာ်ငြ၍ အဖွေဲ့ဝြ် 

အားလံုး လြ်ေမှတ်ကရးေုိးမြီး စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရးကြော်မတီသ့ုိ တြ်ငြရမည်။ 

၆၇။ စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရးကြော်မတီသည် စုံစမ်းစစ်ကေးကရးအဖွေဲ့ြေ တြ်ငြလာကသာ 

အစီရြ်ခံစာြုိေ စိစစ်မြီး- 

(ြေ) စွေြ်စွေဲချေြ်ေအရ စွေြ်စွေဲခံရသူအကြါ် အငြစ်မရိှက ြောြ်းကတွေ့ရိှရြါြေ စံုစမ်းစစ်ကေးကရး 

အမှုတွေဲြုိေ ြိတ်သိမ်းက ြောြ်း အမိန့်ချေမှတ်ရမည်။ 

(ခ) စွေြ်စွေဲချေြေ်အရ စွေြ်စွေဲခံရသူအကြါ် အငြစ်ရိှက ြောြ်း ကတွေ့ရိှရြါြေ ကအာြ်ေြါ 

စီမံခန့်ခွေဲကရးေိုြ်ရာ ငြစ်ဒဏ်တစ်ရြ်ရြ်ြေို ချေမှတ်နိုြ်သည်- 

(၁) သတိကြးငခြ်း၊ 

(၂) မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သ့ုိမဟတု် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ြေို ြောလအြေန့် 

အသတ်ငဖြ့် ရုြ်သိမ်းငခြ်း၊ 

(၃) မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သ့ုိမဟတု် ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ြေို ြယ်ဖျေြ်ေငခြ်း။ 

၆၈။ ကြောြ်စီသည် အြေျေြ့်စာရိတ္တ ြျေြေင်ြားရာကရာြ်ေသည့် ငြစ်မှုအမျေ ို းအစားမျေားြေို 

အခါအားကလျော်စွော အမိန့်ေုတ်ငြန် သတ်မှတ်နုိြ်သည်။ 

၆၉။ စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရးကြော်မတီသည် နည်းဥြကဒ ၆၈ အရ ေုတ်ငြန်ေားကသာ 

အြေျေြ့်စာရိတ္တ ြျေြေင်ြားရာကရာြ်ေသည့်ငြစ်မှုငဖြ့် တရားရံုး၏ ငြစ်မှုေြ်ရှားစီရြ်ငခြ်းခံရကသာ 

ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှသူအား ကအာြ်ေြါစီမံခန့်ခွေဲကရးေုိြ်ရာ ငြစ်ဒဏ်တစ်ရြ်ရြ်ြုိေ ချေမှတ်နုိြ်သည်- 

(ြေ) ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ြေို ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့် ရုြ်သိမ်းငခြ်း။ 

(ခ)  ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ြေို ြယ်ဖျေြ်ေငခြ်း။ 

 

  

၂၇ 



 

(b) shall submit the investigation report signed by all members with 

commentary to the Disciplinary Committee. 

67. The Disciplinary Committee after scrutinizing the report submitted by the 

investigation team: 

(a) shall make an order to close the case if it is found that the accused 

person is not guilty under the allegation; 

 (b) may impose any of the following administrative penalties if it is found 

that the accused person is guilty: 

 (i) giving a warning; 

(ii) revoking the registration certificate or permit for a certain  

period; or 

(iii) cancelling the registration certificate or permit. 

68. The Council may, by issuing an order, prescribe the types of offence as 

amounting to misconduct from time to time. 

69. The Disciplinary Committee may impose any of the following administrative 

penalties against permit holder who has been convicted by the Court as 

amounting to misconduct according to the order under rule 68: 

 (a) revoking the permit for a certain period; or 

 (b) cancelling the permit. 
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၇၀။ (ြေ) ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ြေို ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့် ရုြ်သိမ်းငခြ်းခံရသူသည် 

ယြ်းြောလြေုန်ေုံးသည့်အခါ ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှရန် ကြောြ်စီသ့ုိ ငြန်လည် 

ကလျှာြ်ေေားနုိြ်သည်။ 

(ခ) ကြောြ်စီသည် နည်းဥြကဒခွေဲ(ြေ)အရ ကလျှာြ်ေေားချေြေ်ြုိေ စိစစ်မြီး သတ်မှတ် 

ချေြေမ်ျေားနှြ့် ညီညွေတ်ြါြေ ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ြေို ေုတ်ကြးရမည်။ 

၇၁။ စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရးကြော်မတီသည် မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သို့မဟုတ် ခွေြ့်ငြု 

လြေ်မှတ်ြေို ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့် ရုြ်သိမ်းငခြ်းကသာ်လညး်ကြောြ်း၊ ြယ်ဖျေြ်ေငခြ်း 

ကသာ်လည်ကြောြ်း အမိန့်ချေမှတ်သည့်အခါ ကအာြေ်ြါြုဂ္ဂိုလ် အဖွေဲ့အစည်းမျေားေံ စာငဖြ့် 

အက ြောြ်း  ြေားရမည်- 

(ြေ)  ငြစ်ဒဏ်ချေမှတ်ငခြ်းခံရကသာ တိရစ္ဆာန်ကေးြေုေရာဝန် သ့ုိမဟတု် ခွေြ့်ငြု 

လြေ်မှတ်ရရှိသူ၊ 

(ခ) သြေ်ေိုြ်ရာငြည်နယ်၊ တိုြ်း တိရစ္ဆာန်ကေးြညာေုိြ်ရာ ကြေီး ြေြ်ကရးအဖွေဲ့၊ 

(ဂ) သြေ်ေိုြ်ရာ ငြစ်ဒဏ် ချေမှတ်ငခြ်းခံရသူ၏ လုြ်ြန်းေုိြ်ရာ တာဝန်ရိှသူ၊ 

(ဃ) ကြောြ်စီ။ 

၇၂။ စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရးကြော်မတီသည် ဥြကဒြုဒ်မ ၁၇၊ ြုဒ်မခွေဲ (ခ)၊ ြုဒ်မခွေဲြယ် (၁) အရ 

တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန်အားငဖစ်ကစ၊ နည်းဥြကဒ ၆၇၊ နည်းဥြကဒခွေဲ (ခ)၊ နည်းဥြကဒခွေဲြယ် 

(၁)အရ ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ် ရရိှသူအားငဖစ်ကစ စီမံခန့်ခွေဲကရးေိုြ်ရာ သတိကြးငခြ်းငြစ်ဒဏ် ချေမှတ် 

သည့်အခါ ကအာြ်ေြါအတိုြ်း ကောြ်ရွေြေရ်မည်- 

(ြေ) ငြစ်ဒဏ်ချေမှတ်ခံရကသာ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန် သ့ုိမဟုတ် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ် 

ရရိှသူေံ အက ြောြ်း ြေားငခြ်း၊ 

 

၂၈ 



 

70. (a) The person whose permit is revoked for a certain period may reapply to 

the Council to obtain the permit after the expiry of such period. 

 (b) The Council shall issue the permit after scrutinizing the application 

made under sub-rule (a) and such application is consistent with the 

stipulations. 

 71. When the Disciplinary Committee make an order to revoke or cancel 

the registration certificate or permit for a certain period, the 

Disciplinary Committee shall inform the following person or bodies in 

writing of the order: 

(a) veterinary surgeon or permit holder against whom such administrative 

penalty is imposed; 

(b) relevant State, Region Veterinary Supervisory Body; 

(c) the responsible person in work of the relevant person being imposed 

such administrative penalty;  

(d) the Council. 

72. When a written warning is imposed against either the Veterinary Surgeon 

under section 17(b)(1) of the Law or the permit holder under rule 67 (b)(1), the 

Disciplinary Committee shall: 

(a) inform the Veterinary Surgeon or the permit holder against whom 

administrative penalty is imposed; 
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(ခ) ငြစ်ဒဏ်ချေမှတ်ငခြ်းခံရကသာ တိရစ္ဆာန်ကေးြုေေရာဝန် သ့ုိမဟုတ် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ် 

ရရိှသူ၏ ြုိေယ်ကရးမှတ်တမ်းတွေြ် မှတ်တမ်းတြ်သွေြ်းရန် မှတ်ြံုတြ်အရာရိှေံ 

အက ြောြ်း ြေားငခြ်း၊ 

(ဂ) သြ်ေေုိြ်ရာငြည်နယ်၊ တုိြ်း တိရစ္ဆာန်ကေးြညာေုိြ်ရာ ကြီေး ြေြ်ကရးအဖွေဲ့ြေ 

စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရး ကြော်မတီ၏ ေံုးငဖတ်ချေြ်ေနှြ့်အညီ မှတ်တမ်းတြ်ကောြ် 

ရွေြ်ေရန် အက ြောြ်း ြေားငခြ်း။ 

၇၃။ မှတ်ြုံတြ်အရာရိှသည်- 

(ြေ) စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရးကြော်မတီြေ ြောလအြေန့်အသတ်ငဖြ့် ရုြ်သိမ်းေား 

ကသာ မှတ်ြံုတြ်လြ်ေမှတ် သ့ုိမဟုတ် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်အား ငြန်လည်အြ်နံှရန် 

သြ်ေေုိြ်ရာ တာဝန်ရိှ သူြုိေ အက ြောြ်း ြေားရမည်။ 

 (ခ) ငြန်လည်အြ်နှံကသာ မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် သို့မဟုတ် ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ြေို 

စနစ်တြေျေ ေိန်းသိမ်းေားရမည်။ 

  (ဂ) မှတ်ြံုတြ်လြ်ေမှတ် သ့ုိမဟုတ် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ် ြယ်ဖျေြ်ေငခြ်းခံရသူ၏ အမည် 

စာရြ်းြုိေ သြ်ေေုိြ်ရာ မှတ်ြံုတြ်စာရြ်းမှအမြီး ြယ်ဖျေြ်ေရမည်။ 

၇၄။ ကြောြ်စီသည် ကအာြ်ေြါအကငခအကန တစ်ရြ်ရြ် ကြါ်ကြါြေြ်ါြေ မှတ်ြုံတြ်လြေ်မှတ် 

သ့ုိမဟတု် ခွေြ့်ငြုလြေ်မှတ်ြေို ြယ်ဖျေြ်ေက ြောြ်း အမိန့်ချေမှတ်ရမည်- 

(ြေ) မှတ်ြံုတြ်ေားသူ သ့ုိမဟုတ် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှသူ ကသေံုးငခြ်း၊ 

(ခ) မှတ်ြံုတြ်ေားသူ သ့ုိမဟုတ် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ်ရရိှသူြေ ြယ်ဖျေြ်ေခွေြ့် ကတာြ်းခံငခြ်း။ 

  

၂၉ 



 

(b) inform the Registration Officer of the penalty to register in the personal 

record of the Veterinary Surgeon or the permit holder against whom 

administrative penalty is imposed; 

(c) inform the relevant State, Region Veterinary Supervisory Body of the 

penalty to register in accordance with the decision of the Disciplinary 

Committee. 

73. The Registration Officer shall: 

(a) notify the relevant responsible person to return the registration 

certificate or the permit being revoked by the Disciplinary Committee 

for a certain period; 

(b) systematically maintain the registration certificate or the permit being 

returned;  

(c) delete the name of the person whose registration certificate or permit 

is canceled from the relevant register. 

74. The Council shall make an order to cancel the registration certificate or the 

permit if any of the following situations occurs; 

(a) death of the Registrant or the permit holder; or 

(b) request by the registrant or the permit holder for cancellation. 
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အခန်း (၁၀) 

အယူခံပခင်း 

၇၅။ ဥြကဒနှြ့် ဤနည်းဥြကဒမျေားအရ စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရးကြော်မတီြေ ချေမှတ်ကသာအမိန့် 

သ့ုိမဟုတ် ေံုးငဖတ်ချေြ်ေြေို မကြေျေနြ်သူသည် မိမိြေိုယ်တုိြ်ငဖစ်ကစ၊ တရားဝြ် ြုိေယ်စားလှယ် 

ငဖြ့် ငဖစ်ကစ ယြ်းအမိန့် သ့ုိမဟုတ် ေုံးငဖတ်ချေြ်ေ ချေမှတ်သည့်ကန့မှရြေ်ကြါြ်း ၆၀ အတွေြ်း 

ကြောြ်စီသ့ုိ အယူခံဝြ်နုိြ်သည်။ 

၇၆။ ကြောြ်စီသည်- 

(ြေ) စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရးကြော်မတီ၏ အမိန့် သို့မဟုတ် ေုံးငဖတ်ချေြေ်ြေို 

အတည်ငြုငခြ်း၊ ြယ်ဖျေြ်ေငခြ်း သ့ုိမဟတု် ငြြ်ေြ်ငခြ်းငြုနိုြ်သည်။ 

  (ခ) လိုအြ်ြါြေ ငြန်လည်စစ်ကေးရန် ညွှန် ြေားနိုြ်သည်။ 

၇၇။ ကြောြ်စီ၏ ေုံးငဖတ်ချေြ်ေသည် အမြီးအငြတ် ငဖစ်ကစရမည်။ 

၇၈။ အယူခံတွေြ် စည်းြေမ်းေိန်းသိမ်းကရးကြောမ်တီ၏ အမိန့် သ့ုိမဟုတ် ေံုးငဖတ်ချေြ်ေြုိေ 

ြယ်ဖျေြ်ေသငဖြ့် မှတ်ြံုတြ်လြေ်မှတ် သ့ုိမဟတု် ခွေြ့်ငြုလြ်ေမှတ် ငြန်လည်ရရိှလိုသူသည် 

ကြောြ်စီသ့ုိ ကလျှာြ်ေေားနုိြ်သည်။ 

အခန်း(၁၁) 

ထငွေထ ေးေုိင်ရာေိစ္စများ 

၇၉။ ကြောြ်စီနှြ့်ဥြကဒ၊ ဤနည်းဥြကဒမျေားအရ ဖွေဲ့စည်းကသာကြော်မတီမျေား၊ အဖွေဲ့မျေား 

သည် ရကြွေသုံးကြွေေိုြ်ရာ ကြွေစာရြ်းမျေားေားရှိငခြ်းတို့ြေို တည်ေဲဘဏ္ဍာကရး စည်းမျေဉ်း၊ 

ညွှန် ြေားချေြေ်မျေားနှြ့်အညီ လိုြေ်နာကောြ်ရွေြေ်ရမည်။ 

  

၃၀ 



 

Chapter X 

Appeal 

75. Any person who is dissatisfied with an order or decision made by the 

Disciplinary Committee under the Law and these Rules may, either personally or 

through a legal representative, file an appeal to the Council within 60 days from 

the date on which such order or decision was made. 

76. The Council may: 

(a) affirm, cancel or amend the order or decision of the Disciplinary 

Committee;  

 (b) direct the Disciplinary Committee to reinvestigate, if necessary. 

77. The decision of the Council shall be conclusive and final. 

78. A person who desires to get the registration certificate or the permit back 

may apply to the Council as the order or decision of the Disciplinary Committee is 

cancelled on appeal. 

Chapter XI 

Financial Matters 

79. The Council, the Committees and the Bodies formed under the Law and 

these rules shall observe and comply with financial regulations and directives in 

keeping the accounts for incomes and expenditures. 
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၈၀။ ကြောြ်စီသည်- 

(ြေ) ဦးစီးဌာနြေ ခွေဲကဝသတ်မှတ်ကြးကသာ ရန်ြုံကြွေြေို ဘဏ်တွေြ် သီးငခားကြွေ စာရြ်း 

ဖွေြ့်လှစ်ရမည်။ 

(ခ) ဦးစီးဌာနြေ ြေျေခံသည့် ြေုန်ြေျေစရိတ်မျေားြေိ ု ဦးစီးဌာန၏ သတ်မှတ်ချေြ်ေနှြ့် 

အညီ ကောြ်ရွေြေရ်မည်။ 

၈၁။ ကြောြ်စီသည် ဥြကဒ၊ ဤနည်းဥြကဒမျေားအရ ဖွေဲ့စည်းကသာကြော်မတီမျေား၊ အဖွေဲ့မျေား၏ 

ရကြွေသံုးကြွေေုိြ်ရာ ကြွေစာရြ်းမျေားနှြ့် ြစ္စည်းစာရြ်းတ့ုိြုိေ အခါအားကလျော်စွော စစ်ကေးနုိြ်သည်။ 

လိုအြ်ြါြေ သြေ်ေိုြ်ရာ စာရြ်းရံုး၏ အြေူအညီြေို ကတာြ်းခံ နုိြ်သည်။ 

၈၂။ ဥြကဒနှြ့် ဤနည်းဥြကဒမျေားအရ ဖွေဲ့စည်းကသာ ကြောမ်တီမျေား၊ အဖွေဲ့မျေား၏ အစုိးရ 

ဝန်ေမ်းမဟုတ်ကသာ အဖွေဲ့ဝြ်သည် ကြောြ်စီအစည်းအကဝး တြ်ေကရာြ်ေငခြ်း သ့ုိမဟတု် 

ကြောြ်စီြေ ကြးအြ်သည့်တာဝန်မျေားကောြ်ရွေြေင်ခြ်းတ့ုိအတွေြေ် ကြောြ်စီြေ သတ်မှတ်သည့် 

ချေးီငမြှေြ့်ကြွေြေို ခံစားခွေြ့်ရှိသည်။ 

အခန်း (၁၂) 

အထေွေထေွေ 

၈၃။ ဦးစီးဌာနသည် ကြောြ်စီရံုး၏လုြ်ြန်းမျေားြုိေ ကောြ်ရွေြ်ေရန်လုိအြ်သည့် ဝန်ေမ်းမျေားြုိေ 

သီးငခားသတ်မှတ် ခွေဲကဝကြးရမည်။ 
 

ြုံ 

ြေိုလ်မှူးချေုြ်ကမာြ်ကမာြ်သိမ်း 

ဝန်ကြေီး 

ကမွေးငမူကရးနှြ့်ကရလုြ်ြန်းဝန်ကြီေးဌာန 

         ၂/  ၁ ၆ ၀  ( )/  (၈၄၅ / ၉၇) 

        ၁ ၉၉၇                  ၁ ၈     

  

၃၁ 



 

80. The Council shall: 

(a) open the separate bank account at a bank for the funds allocated by 

the Department;  

(b) the expenses borne by the Department shall be in accordance with 

the specifications of the Department. 

81. The Council may examine the accounts of incomes and expenditures and 

the list of property of the Committees and the Bodies formed under the Law and 

these rules from time to time. The Council may request the assistance of relevant 

audit office, if necessary. 

82. The member of the Committees and the Bodies, who is not a civil servant, 

established by the Law and these rules shall be entitled to receive the 

honorarium prescribed by the Council for attending the meeting of the Council or 

performing the duties assigned by the Council. 

Chapter XII 

Miscellaneous 

83. The Department shall identify and allocate the required personnel to 

perform the tasks of the Council Office.   
 

(Sd) 

Brigadier General Maung Maung Thein 

The Minister 

The Ministry of Livestock Breeding and Fisheries 

Letter No- 2/160(a)/ (845/97)  

Date- 18th December 1997 
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         - 

 ၁ ။                                                              

 ၂။                                                         

 ၃။                                             

 ၄။                                           

 ၅။                                              

 ၆ ။                                                

 ၇။                   

၈။                                                       /  

                

၉။                                                                  

(                                                        

                (၅၀)                                                         

   ။) 

 ၁ ၀။                       

 

 

         

 

(        ) 

              

  

၃၂ 



 

Copies- 

1. The Office of the Chairman of the State Peace and Development 

Council  

2. The Office of the State Peace and Development Council 

3. The Government Office of the Union of Myanmar 

4. The Supreme Court of the Union of Myanmar 

5. The Attorney General’s Of fice o f the Unio n o f M yanmar 

6. The Au d ito r General’s Of fice o f the Unio n o f M yanmar 

7. All Ministries 

8. All Departments and Enterprises under the Ministry of Livestock 

Breeding and Fisheries 

9. Managing Director, The Printing and the Publishing Department 

(With request to publish in the Myanmar Gazette and to send 50 

additional copies to this Office)  

10. The Veterinary Council 

 

                                                                 

 By Order –  

 

(Myint Shwe) 

Chief of Staff 
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     (၁) 

                                                                                    

(          ၄(ဂ)          ၅              ( )) 

                  

                    

     / 

                   

             

              

       

                

                     

၁ ၂ ၃ ၄ ၅ ၆ 

      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

        --------------------------      

              

                                  

                 ။ 

 

၃၃ 



 

Form (1) 

Election of the Myanmar Veterinary Council Member  

Voters Register 

(Sub-rule (a) of Rule 5, Section 4(c) of the Law) 

No. Name of voter National Identity 

Card No./ Citizenship 

Scrutiny Card No. 

Veterinary 

Surgeon 

Registration No. 

Address Remark 

1 2 3 4 5 6 

      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Da te …… …… …… ……… 

 

Secretary 

Veterinary Council Member 

Election Board 
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      (၂) 

                                                                                      

(          ၄(ဂ)          ၅              (ဂ)) 

     

     

                                       

                                         ။ 

           ။ ။                        ။ 

၁။         /         ------------------------------                                    

                                                                                  

                                               - 

( )       ------------------------------------------------------------------------- 

( )                         / ------------------------------------------------------ 

                                  ------------------------------------------------ 

(ဂ)                                      ----------------------------------------- 

(ဃ)                -------------------------------------------------------------- 

( )                          --------------------------------------------------------- 

( )              ------------------------------------------------------------------- 

( )              ------------------------------------------------------------------- 

 -------------------------------------------------------------------------------- 

၂ ။         /                                        ၆                         

                        ။ 

       --------------------------------------- 

                    ---------------------- 

       --------------------------- 

 

  

၃၄ 



 

Form (2) 

Nomination Form to elect the member of the Myanmar Veterinary Council 

 (Sub-rule (a) of Rule 5, Section 4(c) of the Law) 

To 

Chairman 

Myanmar Veterinary Council Member 

Election Board, Yangon. 

Subject: Submission of Nomination 

1. I hereby nominate myself with the following necessary information for the election of the 

M ya n m ar Ve te ri na ry Co u n ci l M e m be r to be  h e ld o n …… …… … … … … … … . 

(a) N a m e …… ……… …… …… ……… …… ……… …… …… …… … … …. 

(b) N a ti o n a l I de n ti ty Ca rd N o ./… …… ………… …… …… …… …… …… 

Citizenship Scrutiny Ca rd N o .…… ………… …… …… …… …… …… 

(c) Ve te ri n ary Su rge o n  Re gi stra tio n  N o ………… …… …… …… …… …. 

(d) E du ca ti o n a l Qua li f i ca tio n …… ……………… …… …… …… …… …... 

(e) Graduation year, m o n th …… …… …… ……… …… …… … …… ……. 

(f) Occu pa ti o n …… …… …… ……… …… ……… …… …… …… …… … … 

(g) A ddre ss…… …… …… …… …… ……… ……… …… …… …… …… …… 

… … … … … … … … … … …… … … … … …… … … … … … … … … … ……. 

2. I acknowledge that I meet the specifications provided in Rule 6 of the Veterinary Council Rules. 

 

 

Si gn a tu re …… ……. 

N o m i na to r… ……... 

Da te …… …… …. 
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      (၃) 

                                                                                 

(         ၄(ဂ)          ၇              (ဂ)) 

    
                      

                     

                    

                

      

                 

၁ ၂ ၃ ၄ ၅ 

     

 

        ။ (၁)                                                                            

         (   )                          ။ 

(၂)                                               (၄)                     

(√)           ။ 

(၃)                                                 (၅)                

         (×)           ။ 

(၄)                                                                        

          ။ 

 

                  ------------------------------------------------- 

      ------------------------------------------------------------ 

                                     ---------------------------- 

             ------------------------------------------------------ 

       --------------------------------   

၃၅ 



 

Form (3) 

Ballot Paper for the Election of Myanmar Veterinary Council Member 

(Sub-rule (c) of Rule-7, Section 4 (c) of the Law) 

No. 
Name and occupation of the 

Council Member Candidates 

Veterinary Surgeon 

Registration No. 

Vote 

assent Objection 

1 2 3 4 5 

     

Note: (1) A  vo te r sh a ll n o t gi ve  th e  a sse n ti n g vo te  m o re  th a n  (… .) pe rso n  a mo n g th e  nominated 

Council member candidate to be elected. 

 (2) The correct mark (/) shall be shown in column 4 next to the name of the Council 

member candidates whom will be given the assenting vote. 

 (3) The cross mark (x) shall be shown in column 5 next to the name of the Council member 

candidates whom will be given the objection vote. 

 (4) A ballot paper that does not conform to the prescribed specifications will be described 

as a null vote. 

 

Si gn a tu re  of  th e  vo te r… …… …… . 

N a m e …… ……… … … … . 

Registration No. of the Veterinary 

Su rge o n ……… …… … 

A ddre ss…… …… …… …… …… . 

Da te …… …… …. 
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      (၄) 

                                                                                               

                   

(         ၄(ဂ)          ၁၀              ( )) 

 

    
                      

                      

                    

                

             

         

ဂ                  

၁ ၂ ၃ ၄ ၅ 

 

    

 

 

 

                                 ။ 

 

 

                                       

                            

       ------------------ 

 

 

၃၆ 



 

Form (4) 

List of the Assenting Votes for each candidate at the Election of the Myanmar Veterinary  

Council Member  

(Sub-rule (b) of Rule-10, Section 4 (c) of the Law) 

No. 

Name and occupation of 

the Council Member 

Candidates 

Registration no. 

of the Veterinary 

Surgeon 

Number of Assenting Votes 

In number In letter 

1 2 3 4 5 

     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

I hereby certify that the above facts are correct.  

 

 

Myanmar Veterinary Council Member 

Election Board 

 

Da te …… …… …… . 
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      (၅) 

     (၅) 

(  )                                                 

 (        ၁၅) 

    

             

                      

            

                

            / 

                         

             

                

             

                   
         

၁ ၂ ၃ ၄ ၅ ၆ 

      

 

 

 

 

              

                      

       ---------- 

 

 

 

 

 

၃၇ 



 

Form (5) 

The name list of Myanmar Veterinary Council Members for (  ) term 

(Rule-15) 

No. 

Name, Occupation, 

Registration No. of the 

Veterinary Surgeon 

Appointment/ 

Election 

The 

commencement 

date of tenure of 

the Office 

The expiry date of 

the tenure of the 

Office 

Remark 

1 2 3 4 5 6 

      

 

 

 

Secretary 

Myanmar Veterinary Council 

Da te …… …… . 
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     (၆) 

                                    

                       

(          ၁၁          ၃၃) 

     

     

                                   

            ။ 

           ။ ။                                      

၁။     (         ဂ     )---------------------------------------------------------------------- 

၂။     (           )------------------------------------------------------------------------ 

၃။                         /                                --------------------------------- 

၄ ။        --------------------------------                ----------------------------------- 

၅ ။       ---------------------------------------               ----------------------------- 

၆ ။        ---------------------------------------               ----------------------------- 

၇ ။               --------------------------------------------------------------------------- 

၈ ။                        ---------------------------------------------------------------------- 

၉ ။                        ------------------------------------------------------------------ 

၁၀ ။                              ဂ             ------------------------------------------------------ 

                              ------------------------------------------------------------- 

၁၁။             -------------------------------------------------------------------------------- 

၁၂။             -------------------------------------------------------------------------------- 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

                           ဂ                                   (      )                        

                        ။ 

        /                                                                                      

                                                                  ။ 

                                                            ။ 

 

 

        ----------------------------------- 

     --------------------------------------- 

       ---------------------------------------- 

 

  

၃၈ 



 

Form (6) 

Myanmar Veterinary Council  

Registration Form 

(Rule-33, Section 11 of the Law) 

To 

 Chairman 

 Myanmar Veterinary Council 

 Yangon 

Subject: Application to Permit Registration 

1. Name (Myanmar, English) …… …… ………… … … … .…… …… ……… …… …… ….……... 

2. Age (Date of Birth) …… …… …… …………… …… …… … … . ………… …… …… ….…. …... 

3. N a ti o n a l I de n ti ty Ca rd N o ./ Ci ti ze n sh i p Scru ti n y Ca rd N o .…… …… …… …… …….……... 

4. Race … … … … … … … … …  R e li gio n … …… … … … … … … … … … …… … … … … ……… ........ 

5. F a th e r’ s N am e …… …… ……… … I de n ti ty N o …… …… …… …… ……… …… … …… . … …. . 

6. M o th e r’s N a m e …… ……… …… …I de n ti ty N o …… …… …… …… ……… … … … … .…… …. . 

7. Educational Qua li f i ca tio n …… ……………… …… …… …… …… ……… …… …… … … … …. . 

8. Graduation ye a r,  m o n th …… …… …… ……… …… …… …… …… ……… …… ………. .......... 

9. Attended University …… …… …. .…… ……… …… …… …… …… ……… …… ……… … … … . 

10. To  de scri be  i f  th e re  a re  a n y o th er ba ch e lo r,  de gre e , di plo m a , ce rtif i ca te s…………… …. . 

11. Occu pa ti o n …… …… …… …… …… ………… …… …… …… …… ……… …… ……… …… …. .. 

12. A ddre ss…… …… …… …… …… ……… ……… …… …… …… …… ……… …… ……… … … … . 

I apply for the permission to register by submitting this application together with the original 

documents of Bachelor, Degree, Diploma or the Completion Certificate. 

 When the registration is permitted, I acknowledge that I will comply with the obligations under 

the existing Law, Rules and Procedures. 

 I hereby acknowledge that the above-mentioned information is correct. 

 

 

 

 

Si gn a tu re …… …… …… …. . 

N a m e …… …….… … … … … 

Da te …… …… …… ….. 
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      (၇)  

                                    

                                     

(        ၃ ၅              ( )) 

    
          

      

        

          
     

     

(           ) 

             

           /   

              

           

   

        

     

   

     

    

     

       

          

               

        

        

         

     

       

     

       

    

     

၁ ၂ ၃ ၄ ၅ ၆ ၇ ၈ ၉ ၁၀ ၁၁ ၁၂ ၁၃ ၁၄ 

              

 

 

                 

                                    

၃၉ 



Form (7) 

Myanmar Veterinary Council 

Register of Veterinary Surgeon 

(Sub-rule (b) of Rule 35) 

Sr. No. Registration 

Number 

Registration 

Date 

Name Age 

(Date 

of 

Birth) 

National 

Identity Card 

No./ 

Citizenship 

Scrutiny 

Card No. 

Race, 

Religion 

F at h e r’ s  

Name 

Educational 

Qualification 

Graduation 

Year, Month 

Attended 

University  

Occupation  Address Remark 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

  

 

 

 

 

 

            

 

                                                              

Registration Officer 

Myanmar Veterinary Council 
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      (၈) 

                                   

                                       

(         ၁၂ (ဂ)           ၃၅              (ဃ)) 

 

 

                ---------------------------- 

                     ----------------------- 

                          ---------------- 

                   

               /                    

             

                                      

                                     

 

 

 

 

                  

 

                      

 

 

        ။ (၁)                                                                                          

                          ။ 

(၂)                                                                                      

                       ၄ ၆                      ။ 

(၃)                                                                        ၆၀                   

၄ ၁                       ။ 

 

        

၃၈ 

၄၀ 



 

Form (8) 

Myanmar Veterinary Council 

Registration Certificate of Veterinary Surgeon 

(Sub-rule (d) of Rule 35, Section 12(c) of the Law) 

 

 

 

Re gi stra ti o n  N um be r… …… ………… …. 

Re gi stra ti o n  Da te ………… …… …… ….. 

E x pi ry Da te …… …… ……… …… …...… . 

Name and National Identity 

Card No./ Citizenship 

Scrutiny Card No. 

Address Degree qualifications and 

dates of receiving such 

Degree qualifications 

 

 

  

 

Seal of Council Office 

   

Registration Officer                                                       Chairman 

 

Note. (1) Every Veterinary Surgeon shall immediately notify the Registration Officer of the 

changes if the name and address are changed. 

(2) Veterinary Surgeon shall comply with Rule 46 to record educational qualifications which 

are obtained after the registration. 

(3) Veterinary Surgeon shall comply with Rule 41 for the renewal of the Registration 

Certificate 60 days prior to the expiry date. 

  

Photo 
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     (၈)         

                                     

                                            

(          ၁၃          ၄ ၂) 

                                                 

                    

                  

        

      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

၄၁ 



 

Back of Form (8) 

Myanmar Veterinary Council 

Renewal of Registration Certificate 

(Rule 42, Section 13 of the Law) 

Sr. No. Date of renewal of the term Expiry Date of the Valid period Signature of 

Registration Officer 
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     (၉) 

                                    

                                                    

(         ၁၃( )          ၄၁             ( )) 

     

     

                                    

            ။ 

           ။ ။                                                           

        /          /    ---------------                                          -----

-------------------                                  ----------------                ---------

--------------------                                                         

                                                  (၈)                          ။ 

 

 

       ------------------------------------------ 

    --------------------------------------------- 

                        /-------------------------- 

                                -------------------- 

            --------------------------------------- 

  --------------------------------------- 

   

       --------------------------- 

  

၄၂ 



 

Form (9) 

Myanmar Veterinary Council 

Application Form for the renewal of Registration Certificate 

(Sub-rule (a) of Rule 41, Section 13(a) of the Law) 

To 

 Chairman 

 Myanmar Veterinary Council 

 Yangon 

Subject: Application for the renewal of the Registration Certificate 

 I, Mr / Ms… …… … … ., is issued the R eg istr ation  Cer tific ate by the Myan mar  Veter in ar y 

Coun c il  dated… … …… …… . an d the ter m of the R eg istr ation  Cer tific ate w il l be expired 

on … … …… … Ther efor e, I w oul d l ike to appl y for  the r en ew al  of the Reg istr ation  Cer tific ate 

together with the Form (8). 

 

 

 

S ig n atur e…… … …… … …… …… … …… … …… … … 

Name… … … …… … …… …… … … …… … …… … …… 

National Identity Card No./… …… …… … …… … … .  

Citizenship S c r utin y Car d No… …… … … …… … … .. 

Addr ess… … … … …… … …… …… … …… … …… … … 

Date… … … …… … …… .. 
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     (၁၀) 

                                    

                                    

(         ၂ ၀           ၄ ၉) 

     

     

                                     

            ။ 

           ။ ။                                                                        

                              ။ 

၁။     (         ဂ     )------------------------------------------------------------------------------- 

၂ ။     (           )-------------------------------------------------------------------------------- 

၃ ။                         /                                -------------------------------------------- 

၄ ။        -------------------------------------------------                --------------------------- 

၅ ။       --------------------------------------------               -------------------------------- 

၆ ။        ------------------------------------------               ---------------------------------- 

၇ ။               ------------------------------------------------------------------------------------ 

၈ ။                        ------------------------------------------------------------------------------- 

၉ ။                          

                       ---------------------------------------------------------------------------- 

၁၀ ။                               ဂ             -------------------------------------------------------------- 

၁၁။             ---------------------------------------------------------------------------------------- 

၁၂ ။             ---------------------------------------------------------------------------------------- 

                           ဂ                                   (      )                         

                            ။ 

        /                                                                                      

                                                                  ။ 

                                                           ။ 

                      

၁။         ------------------------------------- 

     ----------------------------------------- 

“   ”                ----------------- 

        ----------------------------- 

     --------------------------------- 

၂ ။         ------------------------------------- 

     ----------------------------------------- 

“   ”                ----------------- 

 

 

       --------------------- 

 

၄၃ 



 

Form (10) 

Myanmar Veterinary Council  

Application for Permit 

(Rule 49, Section 20 of the Law) 

To 

 Chairman 

 Myanmar Veterinary Council 

 Yangon 

Subject: Application for Permit for Veterinary Auxiliary 

1. N am e (My anm ar,  Engli sh)………………………………………………… …………… ……… ……. 

2. Ag e (Dat e of Bi rt h)…………………………… …………………………… …………… ……… …….. 

3. National Identity Card No./ Ci ti zenshi p  Scrut i ny  Card  No . ……………………………… … ……. . 

4. Race …………………… … ……………Re li g io n……………………………… ……………… ……. . 

5. Fat her’ s N am e…………………… …………… Id ent i t y  N o …………………………………… ……. 

6. Mo t her’ s N am e…………………… ……………. Id ent i ty  N o ………………………………… ……… 

7. Educational Q uali fi cat i o n………………………………………………… ……………… …… ……. . 

8. Grad uat i o n y ear,  m o nt h………………………………………………… ………………… … ………. 

9. Uni v ersi t y ,  Co lleg e,  Scho o l,  Trai ni ng  where at t end ed ………………………………… …… ……. . 

10. To  d escri b e i f t here are any  ot her b achelo r, d eg ree,  d ip lo m a………………………… ………. . .. 

11. Occupati o n…………………………………… …………………………… …………… ……… ……… 

12. Ad d ress………………………………………… …………………………… …………… ……… ……. . 

I apply for permit by submitting this application attached with the original documents of Bachelor, 

Degree, Diploma or the Completion Certificate. 

 When permit is issued, I acknowledge that I will comply with the obligations under the existing Law, 

Rules and Procedures. 

 I hereby acknowledge that the above-mentioned information is correct. 

 

Si g nat ure……………………… 

N am e…………………………. . 

Endorsed by: 

1. Si g nat ure…………………………… ……… …. 

 N am e………………………………… …… …… 

 “TaS aMa” Reg i st rat i o n N o ………… ………… 

2. Si g nat ure…………………………… ……… …. 

 N am e………………………………… …… …… 

 “TaS aMa” Reg i st rat i o n N o ………… ………… 

D at e……………… ………………… 
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     (၁၁)  

                                    

                               

(        ၅ ၁             ( )) 

 

               

          

       

     

       

  

    

     

(           ) 

             

           /   

              

           

   

        

     

   

     

    

     

       

          

               

        

        

         

     

       

     

       

    

     

၁ ၂ ၃ ၄ ၅ ၆ ၇ ၈ ၉ ၁၀ ၁၁ ၁၂ ၁၃ ၁၄ 

              

 

 

                 

                                    

၄၄ 



Form (11) 

Myanmar Veterinary Council 

Permit Register 

(Sub-rule (b) of Rule 51) 

Sr. 

No. 

Permit 

Number 

Issuing 

Date 

Name Age (Date 

of Birth) 

National Identity Card 

No./ Citizen -ship 

Scrutiny Card No. 

Race, 

Religion 

F at h e r’ s  

Name 

Educational 

Qualification 

Graduation 

Year, Month 

Attended 

University, College, 

Training  

Occupation  Address Remark 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

  

 

 

 

 

 

       

 

 

 

 

 

  

     

 

 

Registration Officer 

Myanmar Veterinary Council 
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     (၁၂) 

                                    

                                                   

                                       

(          ၂ ၀            ၅ ၁             (ဃ)) 

 

        

                     ---------------------------------- 

                  ------------------------------------ 

                          ------------------------- 

                                                           ------------------------- 

          

                        / 

                               

            
                       

                

   

 

                  

 

                 

                                   

        ။      (၁)                                                             

                                                                    

                           ။ 

(၂)                                                                 

                                            ။ 

 (၃)                                                                      ၆ ၀ 

                 ၅ ၅                       ။ 

 

၄၅ 



 

Form (12) 

Myanmar Veterinary Council  

Permit for Veterinary Auxiliary 

(Sub-rule (d) of Rule 51, Section 20 of the Law) 

 

 

 

Per mit Number … … …… …… … … . 

Issuin g  D ate… … … …… … …… … .. 

Expir y D ate… … … …… … …… … .. 

The br an c h of Veter in ar y S cien c e bein g  al l ow ed… …… … …… …… … . 

Name and National 

Identity Card No./ 

Citizenship Scrutiny Card 

No. 

Address Educational qualifications 

and dates of receiving 

such qualifications 

 

 

  

Seal of Council Office 

Registration Officer                                                       Chairman 

Note. (1) Permit Holder is entitled to exercise a branch of Veterinary Science in accordance 

with the stipulations as prescribed by the Veterinary Council. 

  (2) Permit Holder shall immediately notify the Registration Officer of the changes if 

the name and address are changed. 

 (3) Permit Holder shall comply 60 days prior to the expiry of the Permit with Rule 55 

if he desires for the renewal of the Permit. 

Photo 
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     (၁၂)        

                                     

                                           

(        ၅ ၆) 

                                 
                

                    

                 

        

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

၄၆ 



 

Back of Form (12) 

Myanmar Veterinary Council  

Renewal of Permit 

(Rule 56) 

Sr. No. Date of renewal  

of the term 

Expiry Date of the Valid period Signature of 

Registration Officer 
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     (၁၃) 

                                   

                                                 

(          ၅ ၅              ( )) 

      

     

                                   

            ။ 

           ။                                                   ။ 

         /         /    -------------------------------                            

               ---------------------                                  -------------------------------

                 -------------------------                                                          

                                               (၁၂)                          ။ 

 

 

        ---------------------------------------- 

     ------------------------------------------- 

                        /------------------------ 

                                ----------------- 

            ------------------------------------- 

 ------------------------------------- 

        ------------------------------- 

 

 

 

 

 

 

 

၄၇ 



 

 

Form (13) 

Myanmar Veterinary Council  

Application Form for renewal of Permit 

(Sub-rule (a) of Rule 55) 

To 

 Chairman 

 Myanmar Veterinary Council 

 Yangon 

Subject: Application for the renewal of the Permit 

 I, Mr/Ms …… …… …. , i s i ssu e d t h e  P e rm i t by th e  M ya n m a r Ve te ri n a ry Co u n ci l 

da te d…… …… …… . a n d th e  te rm  o f  th e P e rm i t will be  e x pi re d o n …… …… … Th e re fo re , I  wo u ld li k e  to 

apply for the renewal of the Permit together with the Form (12). 

 

 

Si gn a tu re …… ……… …… …… ……. 

N a m e …… ……… …… …… ……… .. 

National Identity Card No./ Citizenship 

Scru ti n y Ca rd N o …… …… …… …. . 

A ddre ss…… …… …… …… …… … 

    

Da te …… …… …… .. 
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